il el [ 6 // o)
gicairgs Q@M MUNICIPAL\, & ./ *

v Dimensdes: 20x10cm, conforme detalhe em projeto;
v Acabamento: pintura cor branca.

3.3.3. Rufo: e S Tt O
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v Material, chapa de aﬁgo gima"'lvanwi&z&gdo ;1.2-4; desenvolwmeﬁt

deé

v« Acabamento: pintura cor branca.MN
3.3.4. Estrutura Metalica: AL s e AR R i

/ Material: tubo de aco estrutural, conforme indicado em projeto;
v Acabamento: pintura cor branca.

3.3.5. Tapamento metalico:
v Material: Painel com duas faces em chapa de aco zinca
em EPS # 50 mm;
v Dimensdes: conforme indicado em projeto;
v Acabamento: pintura cor branca;

4.0 PAVIMENTACAO
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4.1 Piso e Rodapé Ceramico
Normas: A execugdo da pavimentacado e
particularmente as seguintes:

NBR 6480/1986 - Piso ceramico - Determinagéo da absorgéo de agua (MB-848/1985),

NBR 6482/1986 - Piso ceramico - Determinagdo das dimensdes (MB-850/1985),

NBR 6501/1986 - Piso ceramico - Formato e dimensdes (MB-314/1985),

NBR 6504/1986 - Piso ceramico (TR-118/1985),

NBR 9445/1986 - Piso ceramico (CB-114/1985),

NBR 9447/1986 - Piso ceramico - Determinagéo da diferenca de comprimento entre lados opostos e
adjacentes (MB-2200/1985),

NBR 9448/1986 - Piso ceramico - Determinag&o de curvaturas (MB-2201/1985),

NBR 9449/1986 - Piso ceramico - Determinagéo do empeno (MB-2202/1985),

NBR 9450/1986 - Piso ceramico - Determinagao da resisténcia ao gretamento (MB- 2203/1985),

NBR 9451/1986 - Piso ceramico - Determinagéo da tensao de ruptura a flexdo (MEB-2353/1985),
NBR 9454/1986 - Piso ceramico - Determinacao da resisténcia ao impacto (MB- 2511/1986),

NBR 9455/1986 - Piso ceramico - Determinagéo da resisténcia ao desgaste por abraséo (MB-
2512/1986),

NBR 9456/1986 - Piso ceramico - Determinag&o da estabilidade de cores (MB-2513/1986),

NBR 9817/1987 - Execucao de piso com revestimento ceramico (NB-1069/1986).

4.1.1 Disposicées Gerais: 0|7 270 RN L i R R SR A
O piso e rodapé ceramico deverao ser assentados sobre superficie devidamente limpa, livre de poeira
e particulas soltas, com argamassa pré-fabricada de alta adesividade conforme especificacdes do
fabricante.

No assentamento, piso e o rodapé deverao ser batidos, um a um, a fim de garantir a perfeita aderéncia.
Apbs a secagem da argamassa, as pegas deverdo ser percutidas, a fim de garantir a perfeita
aderéncia. As pecas mal assentadas deverao ser substituidas,

O rejuntamento s6 podera ser executado 48 horas ap6s o0 assentamento do piso e odape.

As juntas terdo espessura uniforme de no maximo 5mm. Sera empregada argamassa de
rejuntamento pré-fabricada com impermeabilizante, conforme especificagoes do fabricante. Aplica se
o rejuntamento com auxilio de uma espatula de borracha, no sentido diagonal das pecas, de forma a
preencher perfeitamente as juntas.

Apés o rejuntamento, inicia-se a limpeza dos produtos com auxilio de uma esponja molhada e um pano

SEeCO.
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Os cortes e furos no piso sé poderéo ser feitos com equipamentos proprios para es finaIidaJe‘ nao
se admitindo o processo manual, sendo terminantemente proibido o emprego de alicate;:torqués e
martelo. S

O piso e o rodapé pronto ndo poderdo apresentar pegas iguais com diferentes tonalidades,
empenadas, desbitoladas, trincadas, quebradas ou com falhas.

Nas areas indicadas no projeto arquitetdnico sera executado piso ceramico do tipo extra PEI-4, com
dimensées nominais maiores do que 30 x 30 cm, material uniforme de fundo claro, ndo vermelho, faces
e arestas lisas, cor a ser escolhida pela Fiscalizagdo do contratante, assentado sobre camada
regularizadora com argamassa industrializada da marca Quartzolit ou similar.

As juntas entre ceramicas teréo gabarito de 3 a 5 mm (no maximo), com espacadores de PVC, e serao
rejuntadas com rejunte industrial. da marca Quartzolit ou similar, na mesma cor do piso ceramico.

A area interna recebera piso tatil emborrachado, placa de 25 x 25¢cm, que devera ser colado com a
cola especifica sobre o piso ceramico. E na area externa recebera piso tatil em placa cimentitia de
25x25¢crn que devera ser assentado ainda na fase de execucao da calgada.

Nos ambientes onde q piso for ceramico sera também colocado rodapé do mesmo tipo, com 7 cm de
altura e rejuntado com rejunte industrial, da marca Quartzolit ou similar, na mesma cor do piso.

a) Piso ceramico
*Dimensodes: idéntico ao piso existente;

Cor. idéntico ao piso existente;

*PEI5,

Argamassa colante, classificacao AC-| para uso interno.
*Rejunte pré-fabricado cor branco.

aC’ 1 ZaC
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b) Rodapé ceramico

Dimensdes: h: 7cm;

Cor idéntico ao piso existente;

*PE!| 5,

Argamassa colante, classificagdo AC-l para uso interno.

Rejunte pré-fabricado cor branco.

*Uma amostra do revestimento escolhido devera ser previamente submetida a aprovagao da
Fiscalizacao.

G ARNENSAS
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de tubulacéo de alimentagéo elétrica e de

mposicao de piso danificado para instalagdo

* ltem a). Re

CcO

l6gica das catracas embutida no piso, conforme indicado em aa orientado pela Fiscalizagao.
* item b). Rodapé ceramico nas areas internas e externas da guarita e sanitario.

SNt
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4.2.1 Normas: i, #Ug s alisi s i ety
estimento de pisos;

ABNT NBR 7206:1982 Placas de marmore natural para rev
NBR NM103:1998 - Desempenos de granito

R
ﬂ‘%%?f-_‘.u. i
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Serao placas de pedra, afeicoadas e aparelhadas, conforme o acabamento especifico.
Nao serdo aceitas pecgas rachadas, empenadas ou com veios que comprometam seu aspecto,
durabilidade e resisténcia.
No assentamento das pegas, havera especial cuidado quanto a variagéo de textura e coloragéo, de
forma que resultem superficies uniformemente mescladas em seu conjunto, sem concentragoes
desequilibradas e/ou discrepantes.
As caracteristicas dos materiais, forma e dimensdes das pecgas obedecerdo, rigorosamente, as
especificagcdes de projeto. \é%

4.2.2 Disposigbes Gerais:

Q b
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Os rebaixos. cortes ou furos serdo executados com a melhor técnica, de forma que kpe‘i;a néc}ﬁque
prejudicada na qualidade ou no aspecto. N e

As superficies ficarao perfeitamente aprumadas, desempenadas e sem saliéncias apreciévéfé_gntrg as
pecas.

As soleiras dos sanitarios e ambientes molhados dever&o ser inclinadas para dentro do ambiente a fim
de evitar o degrau de desnivel entre 0s ambientes.

O assentamento sera executado com argamassa pré-fabricada, seguindo as orientacdes do fabricante
em camada de espessura superior a 25 mm.

As juntas serao executadas com argamassa traco 1:4 de cimento e areia, e apresentardo aspecto de
simples justaposicdo, sem argamassa visivel.

Grogiras.

4.2.3 Observacho;. © S RUSES G RN R S

Cabera ao CONSTRUTOR'apFe'sehtar -'br-eviamente amostra do material para aprovacgao junfo a
Fiscalizacao.
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4.3 Nonmas: i sl TR

NBR13276/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de
Determinacao do teor de agua para obtengao do indice de consisténcia - Padrao,
NBR 13277/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de paredes e tetos -
Determinacgao da retengao de agua,

NBR 13278/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de paredes e tetos -
Determinagao da densidade de massa € O teor de ar incorporado,

NBR 13279/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de paredes e tetos -
Determinacéo da resisténcia a compressao,

NBR 13281 /1995 - Argamassa industrializada para assentamento de paredes e revestimento de
paredes e tetos.

ABNT NBR 7206:1982 Placas de marmore natural para revestimento de pisos;

NBR NM 103:1998 - Desempenos de granito

4.3.2 Disposigdes Gerais: = | oo A
As pavimentagoes s6 poderao ser executadas apos o assentamento das canalize passar sob elas,
bem como. se for o caso, de completado o sistema de drenagem.

As pavimentagoes das areas molhadas ou suijeitas a chuva teréo caimento necessario para perfeito e
rapido escoamento da agua para 0s ralos. A declividade ndo sera inferior a 0,5%.

Os pisos cimentados, sempre que possivel, serdo obtidos pelo simples sarrafeamento, desempeno e
moderado alisamento, do proprio concreto da base, quando este ainda estiver plastico.

As superficies serdo cuidadosamente curadas, sendo, para tal fim, conservadas sob permanente
umidade, durante os 7 (sete) dias que sucederem sua execugao.

Para a aplicagao do piso cimentado, 0 contrapiso devera ser umedecido, sem deixar pogas d'agua.
Apos esse processo deve-se assentar a argamassa, passar a regua e, em seguida a desempenadeira
de madeira. No caso do acabamento liso, passar a desempenadeira de aco, ap6s a de madeira. O
desempenamento liso sera procedido a seco, sem salpicar agua, para evitar manchas de coloragao.
Apds 07 (sete) dias, lavar bem a superficie com agua, sabao e vassoura de piagava para remover a
nata. E vedada a utilizacdo de acido, soda e produtos agressivos.

AN
paredes e tetos -

4.3.3 Caracterizagao dos Prc
a) Piso cimentado aspero:
v Trago: 1:4;
v Espessura: 3,5mm.

4.3.4 Aplicaglio; = 1 0 EEETEEE

St [

* Recomposicao de piso rasgado para passagem de tubulacdo pluvial da marquise.

TENERERE
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5.0 REVESTIMENTOS R e e - VAR
5.1 Gesnor o R ST e,

A execucio dos revestimentos com argamassa de gesso obedecera as normas da particularmente as
seguintes:

NBR12127 - Gesso para construgao - Determinagao das propriedades fisicas do po,

NBR12128 - Gesso para construgao - Determinagao das propriedades fisicas da pasta,

NBR 12129 - Gesso para construcao - Determinacéo das propriedades mecanicas,

NBR 12130 - Gesso para construgéo - Determinagao da agua livre e de cristalizagao e teores de
4xido de calcio e anidro sulfurico,

NBR 13207 - Gesso para construgao civil,

NBR 13867 - Revestimento interno de paredes e tetos com pasta de gesso - Materiais, preparo,
aplicagao e acabamento,

NR-18 - Condicdes e meio ambiente de trabalho na industria da construgéo

5.1.2 Disposicoes Gerais: PR e RIeshiA sk
A superficie base deve ser regular para se garantir a aplicagdo de uma camada uniforme do
revestimento em pasta de gesso. Em caso de necessidade, a superficie, base deve ser regularizada
com argamassa.

A superficie a ser revestida deve estar limpa, livre de po, graxa, 6leos ou outros materiais que diminuam
a aderéncia. As eflorescéncias visiveis devem ser eliminadas ou neutralizadas.

A superficie-base de revestimento deve estar suficientemente umedecida antes da aplicagao do
revestimento. Quando a superficie a revestir for pouco absorvente, deve-se fazer aplicacdo de
argamassa de chapisco ou emulsdes adesivas. A pasta de gesso para revestimento deve ser
preparada em quantidade suficiente para ser aplicada antes do inicio da pega.

A pasta que se encontrar no estado de endurecimento nao se tomara novamente trabalhavel com
adicdo de agua. Na preparagao da pasta de gesso, recomenda-se utilizar a relagcdo agual/gesso
recomendada pelo fabricante. No procedimento de preparagao, deve-se colocar o gesso sobre toda a
agua e aguardar a completa absorgao para formacéo da pasta, sem que haja qualquer intervengao
manual ou mecanica.

Para retirar a pasta ou recipiente deve-se utilizar ferramenta tipo colher de pedreiro ou similar.
Durante todo o processo n&o se deve entrar em contato manual com a pasta, a fim de evitar a
aceleragao da pega.

A camada de revestimento com pasta de gesso deve ter espessura a mais uniforme possivel e ser
cuidadosamente espalhada, devem ser utilizados guias-mestras como testemunhas para auxiliar o
nivelamento e o prumo da camada de revestimento.

O revestimento em pasta de gesso pode ser aplicado em varias camadas até atingir o nivelamento
perfeito.

it e B -"%“;"3;'1.\ &gzl ik
5.2 Argamassa’. - it bt aaliae

5.2.1 Normas: it = on- i SRl
A execucao dos revestimentos com argamassa o]
seguintes:

NBR13276/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de paredes e tetos -
Determinacéo do teor de agua para obtencao do indice de consisténcia - Padrao,

NBR 13277/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de paredes e tetos -
Determinagao da reteng&o de agua,

NBR 13278/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de paredes e tetos -
Determinagao da densidade de massa € O teor de ar incorporado,

NBR 13279/1995 - Argamassa para assentamento de paredes e revestimento de paredes e tetos —
Determinacao da resisténcia a compressao, ‘z

Sl
SRS

bedecera as normas da ABNT, particularmente as
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paredes e tetos.
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Os revestimentos de argamassa deverao estar perfeitamente desempenados e aprumad
A superficie da base para as diversas argamassas devera ser bastante regular, para que essas possam
ser aplicadas em espessura uniforme.

A superficie a revestir devera estar limpa, livre de pd, graxas, 6leos ou residuos organicos. As
eflorescéncias visiveis decorrentes de sais sollveis em agua (sulfato, cloretos, nitratos, etc.) impedem
a aderéncia firme entre as camadas dos revestimentos. Por isso deverao ser eliminadas as
eflorescéncias através de escovamento a seco, antes do inicio da aplicagéo do revestimento.

Os revestimentos de argamassa salvo indicagéo em contrario, serao constituidos, no minimo, por duas
camadas superpostas, continuas e uniformes: g embogo, aplicado sobre a superficie a revestir e o
reboco, aplicado sobre o embogo.

A superficie para aplicagdo da argamassa devera ser aspera.

= TS AT R RN,
i St RO

As superficies destinadas & receber o chapisco comum serao limpas com a vassoura e
abundantemente molhadas antes de receber a aplicagéo desse tipo de revestimento.
Considera-se insuficiente molhar a superficie projetando-se agua com o auxilio de vasilhames. A
operacao tera de ser executada, para atingir 6 seu objetivo, com o emprego de esguicho de mangueira.
O chapisco comum sera executado com argamassa no trago 1:4 de cimento e areia, empregando se
areia grossa, ou seja, a que passa na peneira de 4,8 mm e fica retida na peneira de 2,4 mm.

A argamassa do chapisco sempre tera maior resisténcia que a do embogo.

5.2.4. Granito CinzaAndotinha: . ez B 81 TR i
Ser&o placas de pedra, afeicoadas e aparelhadas, conforme o acabamento especifico
N3o serdo aceitas pecas rachadas, empenadas ou com veios que comprometam seu aspecto,
durabilidade e resisténcia.

No assentamento das pecas, havera especial cuidado quanto a variagao de textura e coloragéo, de
forma que resultem superficies uniformemente mescladas em seu conjunto, sem concentracoes
desequilibradas e/ou discrepantes.

As caracteristicas do material, forma e dimensées das pegas obedecerao, rigorosamente, as
especificacdes de projeto.

Os rebaixos, cortes ou furos serdo executados com a melhor técnica, de forma que a pega nao fique
prejudicada na qualidade ou no aspecto.

As superficies fitardo perfeitamente aprumadas, desempenadas e sem saliéncias apreciaveis entre as
pecas.

Os peitoris das janelas deverao ter a inclinagao indicada em projeto, a fim de evitar o empogamento
de agua da chuva.

O assentamento sera executado com argamassa pré-fabricada, seguindo as orientacdes do fabricante
em camada de espessura superior a 25 mm.

As juntas serdo executadas com argamassa trago 1:4 de cimento e areia, e apresentarado aspecto de
simples justaposicdo, sem argamassa visivel.

6.0 DIVISORIAS E FOR

6.1 Divisérias em placas cimenticias
Paredes constituidas por placas cimen
galvanizado.

A fixacdo dos perfis metalicos nos elementos construtivos e a fixacdo das placas cimenticias na
estrutura metalica deverao serdo realizadas com buchas, parafusos, rebites e parafusos autobrocantes
com revestimento anticorrosdo, de acordo com as especificagdes do fabricante.

“HrEe

ticias aparafusadas em ambos os lados em estrutura de a¢
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NBR 13281/1995 - Argamassa industrializada para assentamento de paredes e @g@timent? dé e,
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As placas cimenticias deverao ser estocadas e instaladas de acordo com o fabrican\e g/ou moftador; ¥
que devera apresentar projeto de detalhamento e lista de materiais de acordo com o, profe to de
arquitetura. -

A instalacdo das placas devera ser realizada com as estruturas, fixagoes, acessorios, fitas e massas
certificados pelo fabricante.

As paredes deveréo estar perfeitamente niveladas, alinhadas e aprumadas, e livre de imperfeicoes
que comprometam a pintura, principalmente nas juntas entre as placas e no acabamento dos
parafusos.

Nao serdo aceitas placas danificadas, empenadas ou defeitos que comprometam seu aspecto,
durabilidade e resisténcia.

As placas cimenticias a serem utilizadas deverdo ser especificas para uso externo e deverao ser
impermeabilizadas na face externa da parede externa da guarita. As paredes terdo uma espessura
final de 110mm.

Os reforcos estruturais para vao de portas, janelas e ar-condicionado, de dever&o ser executados de
acordo com as especificagdes do fabricante e/ou montador.

Sistema de montagem das divisérias:

As divisérias em placa cimenticias deverdo ser montadas segundo sugestdo apresentada no projeto
de arquitetura.

Iniciar a montagem da guarita pela parede junto a parede de elementos vazados, existente (cobogd):
|. Montar os médulos de estrutura metalica de forma independente;

Il. Fixar a placa externa, que vai ficar junto a parede de cobogd;

IIl. Levar o médulo com a placa externa montada para posi¢ao definitiva da parede;

IV. Fixar as guias, inferior e superior ao piso e laje superior,

V. Fixar a placa interna;

VI|. Passar silicone nas faces da placa para vedagéo quando da montagem da placa confrontante do
préximo modulo;

VIl Passar a montagem do préoximo modulo repetindo os procedimentos anteriores nos demais
modulos dessa parede.

6.2.1 Disposi 5 £ wa
Os forros em réguas de PVC deverao ser instalados de acord

o com a riet;é do fabricante elou
montador, utilizando sistema de fixagdo mais adequado a obra, incluido acessorios e acabamentos.

7 A Portesy T S SRR _ AT, ot

As portas de madeira obedecerao as normas da ABNT, particularmente as seguintes:
NBR 8051/1983: Porta de Madeira de Edificago - Verificagao da Resisténcia a Impactos da Folha;
NBR 8052/1986: Porta de Madeira - Dimensdes;

NBR 8053/1983: Porta de Madeira de Edificagéo - Verificagdo de Deformacdes da Folha Submetida a
Carregamentos;

NBR 8054/1983: Porta de Madeira de Edificagao - Verificagao de Comportamento da Folha Submetida
a Manobras Normais;

NBR 8542/1986: Desempenho da Porta de Madeira de Edificacao;

NBR 8543/1986: Porta de Madeira de Edificagao - Verificagao das Dimensdes e Formato da Folhas;
NER 8544/1984: Porta de Madeira de Edificagéo - Verificagao do Comportamento da Folha sob A¢éo
da Agua e Sob Agao do Calor;

NBR 9442/1986: Materiais de Construgao - Determinacao do indice de Propagacéo Superficial da
Chama pelo Método do Painel Radiante,

75‘1?’& L . .?
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A instalagdo das portas de madeira devera ser executada rigorosamente de; acord as
determinacdes do projeto e seus respectivos detalhes, do que diz respeito ao set&iimensio mento,
funcionamento, localizag&o e instalagao. T s l’?

Serao sumariamente recusadas todas as pecas que apresentem sinais de empéenamento,
deslocamento. rachaduras, lascas, desigualdade de madeira ou outros defeitos. o
Sempre que a Fiscalizagao julgar necessario, cabera a CONSTRUTOR apresentar uma amostra da
peca tipo para ser submetida a aprovacéo, antes da execugao dos servigos.

Toda e qualquer alteracdo de dimensées, funcionamento, entre outros, quando absolutamente
inevitavel. devera contar com expressa autorizagéo da Fiscalizagao.

Os servicos de marcenaria deverao ser executados exclusivamente por mao de obra especializada,
com maxima precisao de cortes e ajustes, de modo a resultarem pegas rigorosamente em esquadro,
com acabamentos enumerados e com ligagdes sdlidas e indeformaveis. As ferragens, bem como 0s
demais componentes desmontaveis das pecas de madeira, deverao ser fixadas exclusivamente com
parafusos de latdo, ficando vedado, nesses locais, o uso de quaisquer parafusos passiveis de
corrosdo. A instalacdo das pecas de marcenaria devera ser feita com rigor necessario ao perfeito
funcionamento de todos os seus componentes, com alinhamento, nivel e prumo, exatos € com 0s
cuidados necessarios para que nao sofram qualquer tipo de avaria ou torg@o, quando parafusadas aos
elementos de fixagdo. N&o sera permitida a instalacao forgada de qualquer peca de alvenaria, ou
eventual rasgo ou abertura fora de esquadro. As pegas de marcenaria deverdo ser previamente
montadas e lixadas para que ndo permitam deslocamentos ou deformacgdes sensiveis, sob a agao de
esforcos, normais e previsiveis, produzidos por agentes externos ou decorrentes de seu proprio
funcionamento. Todas as pecas dotadas de componentes moveis deverdo ser entregues em perfeito
estado de funcionamento, cabendo a CONSTRUTOR efetuar os ajustes que se fizerem necessarios,
inclusive a substituicdo total ou parcial da peca, até que tal condigdo seja satisfeita. As esquadrias
deverao ser executadas exclusivamente com as madeiras especificadas para 0s servicos padrao, ou
com outra madeira de lei que apresente resisténcia, durabilidade e Toda a madeira a ser utilizada nos
servigos de marcenaria, macica ou compensada, devera ser de primeira qualidade, com as dimensoes
e esquadrejamento perfeitos, absolutamente desempenadas. Nao sera permitida a utilizacédo de
madeira que apresente qualquer defeito que possa comprometer sua durabilidade, resisténcia ou
aspecto, tal como: nés, rachaduras, furos produzidos por carunchos, por cupins ou outros tipos de
broca, fibras reversas, apodrecimentos, manchas ou descoloragdes produzidas por fungos, ou por
agentes fisicos ou quimicos de qualquer natureza etc. Todas as operagdes de cortes, furagao,
escoriagao, etc., deverao ser executadas com equipamento adequado e absolutamente afiado, ficando
vedada a instalacao de pecas que apresentem defeitos provenientes de crestados, superficies com
ondulacdes excessivas, etc.

s

&

LR

7.1.2 Batentes: T W e v e PSR SRS R S e A
Os batentes de madeira deverdo ser executados com rebaixos que se fizerem necessario ao prefeito
funcionamento de suas respectivas folhas. A largura dos batentes de portas internas, ou de portas
externas, instaladas em paredes devera ser exatamente igual 4 espessura da parede acabada. Todas
as ligacées de batentes deverao ser com prégo 19X 36, aplicados, apds a pre-furacao dos montantes
horizontais em numero de 2 (dois) por ligagao. Os rebaixos de batentes deverao apresentar arestas
absolutamente integras, profundidade minima de 10mm e largura igual a espessura de sua respectiva
folha, acrescida de mm.

o s
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7.1.3 GuarnigBes: - .+l u el R R S o
Todas as guarnicdes deverdo apresentar faces lisas, arestas externas ligeiramente arredondadas,
largura igual ou superior a 50 mm e espessura variavel: a minima 7 e 9 mm; e maxima entre 13e 15
mm. Nas esquadrias dotadas de contra-batentes sera obrigatério o uso de guarnigées com largura
igual ou superior a 65 mm, mantidas as demais caracteristicas estabelecidas para as guarnigées em
geral, As guarnigbes deverao ser instaladas com afastamento absolutamente constante e n&o superior
a 5 mm, com relagao as arestas longitudinais externas aos batentes, € aos encontros entre guamicées
horizontais e verticais deverdo ser executados em meia-esquadria perfeita, sem folgas e sem falhas
de angulacéo. A fixagéo das guarnicdes devera ser feita com prego sem cabeca, convenientemente
repuxados e amassados ou recobertos com cera, conforme o tipo de acabamento previsto. \%
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As folhas das portas, além de absolutamente planas e isentas de empenamento, deverao apresentar
formas e dimensdes adequadas para o tipo de fechamento que forem destinadas, estruturas sélidas e
conformacéo perimetral que garanta a instalagdo segura de qualquer tipo de fechadura;:ou acessorio,
compativel com suas dimensdes. Nas portas internas de instalagdes sanitarias, o topo inferior das
folhas, exemplo dos umbrais dos batentes, devera situar-se no minimo, 15 cm acima do nivel do piso
acabado. Sempre que qualquer folha tiver que ser cortada com finalidade de diminuir suas dimensdes
originais e isto implicar na perda ou enfraquecimento de alguma de suas pegas perimetrais, ela devera
ser convenientemente restaurada, de modo que sua resisténcia e aspecto mantenham inalteradas.
Todas as folhas deveréo apresentar dimensdes externas compativeis com o vao que se destinam, nao
sendo permitida a execugéo, na obra, de cortes ou desbastamentos que ndo aqueles estritamente
necessarios aos ajustes de instalagéo. -
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As esquadrias metalicas, bem como os demais servicos se serralheria, deverdo ser executados
rigorosamente de acordo com as determinacdes da planilha e de projeto, e por fabricantes com
certificacdo de qualidade. Sempre que a Fiscalizagdo julgar necessario, cabera ao CONSTRUTOR
apresentar uma amostra da pega tipo para ser submetida a aprovagéo dos setores competentes da
CONSTRUTOR, antes da execucdo dos servicos. Toda e qualquer alteracdo.de dimensoes,
funcionamento etc., quando absolutamente inevitavel, devera contar com expressa autorizagdo da
Fiscalizagdo, ouvindo o setor competente, da contratante, responsavel pelo projeto arquiteténico.
Todos os servicos de serralheria ‘deverdo ser executados exclusivamente por méo-de-obra
especializada, e contar com expressa precisao de cortes e ajustes, de modo a resultarem pecas
rigorosamente em esquadro, com acabamentos esmerados e com ligagdes sélidas e indeformaveis.
As ferragens, bem como os demais componentes desmontaveis das pegas metalicas, deveréo ser
fixadas exclusivamente com parafusos de latdo, ficando vedado nesses locais, O uso de quaisquer
parafusos passiveis de corrosd@o. A instalacdo das pecas de serralheria devera ser feita com o rigor
necessario ao perfeito funcionamento de todos os seus componentes, com alinhamento, nivel e prumo
exatos, e com os cuidados necessarios para que nao sofram qualquer tipo de avaria ou torgéo, quando
parafusadas aos elementos de fixagdo, ndo sendo permitida a instalagéo forgada, de qualquer peca
em eventual rasgo ou abertura fora de esquadro. A montagem e a fixagao, das pecas de serralheria,
devero ser tais que ndo permitam deslocamentos ou deformagdes sensiveis, sob a agao de esforgos,
normais e previsiveis, produzidos por agentes externos ou decorrentes de seu proprio funcionamento.
Pecas de grandes dimensdes deverdo necessariamente ser dotadas de dispositivos telescopicos,
habeis a permitir a absor¢éo de esforcos, através de articulagdes.

Todas as pecas dotadas de componentes méveis deverdo ser entregues em perfeito estado de
funcionamento, cabendo ao CONSTRUTOR, efetuar os ajustes que se fizerem necessarios, inclusive
a substituicdo parcial ou total da pega, até que tai condigdo seja satisfeita. As esquadrias metalicas,
bem como as demais pecas de serralheria, deveréo ser executadas exclusivamente com material de
primeira qualidade, novo, limpo, perfeitamente desempenado e absolutamente isento de quaisquer
tipos de defeito de fabricacdo, utilizando-se exclusivamente para os fins indicados nos respectivos
detalhes, ficando vedado o emprego de elementos compostos, ndo previstos em projeto, obtidos pela
juncéo de perfis singelos, através de solda ou qualquer outro meio. Todos os perfis e chapas, a serem
utilizados nos servicos de serralheria, deverdo apresentar dimensdes compativeis com o véo e com a
funcdo da esquadria, de modo a constituirem pecas suficientemente rigidas e estaveis, nao sendo
permitida a execugdo de emendas intermediarias para a obtengéo de perfis com as dimensdes
necessarias para aproveitamento de material, ndo previstos em projeto.

Todas as furagdes deverdo ser convenientemente escareadas, e as rebarbas resultantes limadas, de
modo que ajustem dos respectivos elementos de ligagéo, parafusos ou rebites, seja 0 mais perfeito
possivel, sem folgas ou diferencas de nivel sensiveis. Todas as ligagcdes deverédo ser executadas em
perfeita esquadria, com tinhas de corte e pontos de emenda perfeitamente esmerilhados ou limitados,
sem rebarbas ou saliéncias provenientes das operagdes de corte, furagcao ou soldagem. :
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Na instalacao e fixagao das ferragens, 0s cortes e furacdes deverao apresentar forma € dimensoes
exatas, nao sendo permitidas instalagées com folgas excessivas que exijam corregdes posteriores.com
massa ou outros artificios, especialmente em sé tratando de aluminio.

As serralherias de aluminio serdo assentadas com a maior perfeicdo em contra marcos de aluminio
extrudado, com espessura compativel com 0s esforgos atuantes e dimensionados adequadamente, de
forma a garantir a fixagao eficiente das esquadrias.

Especial atencéo sera dedicada a vedacao entre a esquadria € 0 vao da parede, de tal maneira que o
sistema adotado (silicone, borrachas, entre outros) seja realmente estanque, impedindo a eventual
entrada de agua de chuva.

s
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8.21 Normas: I e : gr n ol =
A execucdo das esquadrias de aluminio obedecera as normas da ABNT, particularmente as seguintes:
NBR 6599/1981: Aluminio e Suas Ligas - Processos e Produtos;

NBR 6834/1981: Aluminio e Suas Ligas

NBR 6835/1981: Aluminio e Suas Ligas -Témperas

NBR 7000/1981: Aluminio e Suas Ligas - Propriedades Mecanicas de Produtos Extrudados

NER 7823/1983: Aluminio e Suas Ligas - Chapas - Propriedades Mecanicas

NBR 8116/1983: Aluminio e Suas Ligas - Tolerancias Dimensionais de produtos Extrudados

NBR 8117/1983: Aluminio e Suas Ligas - Barras, Arames, Perfis e Tubos Extrudados

NBR 8118/1983: Aluminio e Suas Ligas - Arames e Barras

NBR 8968/1985: Tratamento de Superficie de Aluminio e Suas Ligas

NBR 9243/1986: Aluminio e Suas Ligas - Tratamento de Superficie — Determinagao da Qualidade de
Selagem da Anodizagéo pelo Método da Perda de Massa
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8.2 Ago ou Ferro Comum s S e
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8.2.1 Normas: R e e o _
A execucdo das esquadrias de ago ou ferro obedecera as normas da ABNT, particula
seguintes:

NBR 6486/1989; Caixilho para Edificagao- janela, Fachada - Cortina e Porta Externa - Verificagdo da
Estanqueidade a Agua

NBR 6487/1989: Caixilho para Edificagéo- Janela, Fachada - Cortina e Porta Externa - Verificacao do
Comportamento, quando submetido a Cargas Uniformemente Distribuidas

R e i
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As ferragens, bem como 0s demais componentes desmontaveis das pecas de madeira, deverao ser
fixadas exclusivamente com parafusos de latéo, ficando vedado, nesses locais, O uso de quaisquer
parafusos passiveis de corrosdo. As ferragens para esquadrias de madeira deverao ser de primeira
qualidade, com funcionamento preciso, acabamento esmerado, caracteristicas gerais integralmente
de acordo com as presentes especificagdes, ou com as especificacdes do projeto basico, quando se
tratar de servicos especiais e quando estiverem envolvidos tipos incomuns de esquadria. Na instalacao
e fixacao das ferragens, 0S rebaixos, desbastes e furagdes, deverao apresentar forma e dimensdes
exatas, ndo sendo permitidas instalagdes forgadas, ou com folgas excessivas, que exijam corregdes
posteriores com massa, lascas de madeira ou outros artificios em se tratando de esquadrias com
acabamento em cera ou verniz. Todos 0s parafusos de fixagao deverdo ser de latdo, com acabamento
idéntico ao das ferragens onde forem aplicados, e com dimensdes compativeis com 0s esforgcos
previstos sobre a peca fixada.

Antes da execucao dos servigos de pintura das esquadrias de madeira, todas as ferragens deverao ser
removidas (exceto as dobradic¢as, que deverdo ser convenientemente mascaradas), sendo vedada a

aplicagdo de tinta ou verniz, em qualquer tipo de ferragem. %
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As dobradicas deverdo ser fabricadas estritamente de acordo com as determihagb“c—;&,r‘q;,ﬁBNT
pertinentes, com furacdo, escareadas para trés parafusos, acabamento cromado e-dimensdes
compativeis com os esforgos previstos.

Os cilindros das fechaduras seréo do tipo monobloco.

A localizacdo das ferragens nas esquadrias sera medida com precisdo, de modo a evitadas
discrepancia de posi¢ao ou diferencas de nivel perceptiveis a vista. As macanetas das portas € as
fechaduras compostas apenas de entradas de chaves, salvo condicdes especiais, serao localizadas a
105 cm do piso acabado.

O assentamento de ferragens sera procedido com particular esmero pelo Construtor. Os rebaixos €
encaixes para dobradigas, fechaduras de embutir, chapas-teste, etc., teréo a forma das ferragens, nao
sendo toleradas folgas que exijam emendas, ou quaisquer outros artificios.

Para o assentamento serdo empregados parafusos de material idéntico ao das dobradigas, acabamento
e dimensées correspondentes aos das pecas que fixarem.

A fixacdo dos parafusos podera ocorrer com emprego de parafina ou cera de abelha, ndo se admitindo
em hipotese alguma o emprego de sabao.

A lubrificacao das ferragens s podera ocorrer com emprego de grafite em po.

Para evitar escorrimento ou salpicadura de tinta ou verniz em ferragens nao destinadas a pintura, serao
adotadas as precaugdes recomendadas no item Pintura.

i i B, Sl e = r‘n%—*"g% ST Mt g
Os servicos de envidragamento deveréo ser executados rigorosamente de acordo com os detalhes de
projeto e especificacdes abaixo, de acordo com as normas técnica vigentes e recomendagdes do
fabricante.

A espessura e tipo dos vidros estao estabelecidos em planilha, projeto e nas especificacdes abaixo. Os
vidros empregados na obra deverao ser absolutamente isentos de bolhas, lentes, ondulagbes, ranhuras
ou outros defeitos de fabricacao.

As chapas de vidro serao manipuladas de maneira que nao entrem em contato com materiais duros,
capazes de acarretar defeitos em suas superficies e bordas. Materiais arranhados ou danificados
deverso ser prontamente substituidos.

Todos os cortes e perfuracdes de chapas de vidro temperado seréo necessariamente realizados na
fabrica antes da operagao de témpera.

e« Normas:

A execucio da vidragaria obedecera as normas da ABNT, particularmente as seguintes:

NBR 7199/1989: Projetos, Execucgao e Aplicagdes - Vidro na Construgéo Civil

NBR 7210/1989: Vidro na Construgao Civil

SICOE

11.1.1 Normas:
NBR 10998/1990- Tinta de acabamento acrilica 4 base de solventes organicos,
ER 5839/1984 - Coleta de amostras de tintas e vernizes (MB-742/1974),

NBR 6301/1980 - Inspecao de tintas, vernizes, Jacas e produtos afins (MB- 780/1977), ‘41
NBR 7340/1982 - Tintas e vernizes - determinacéo do teor de substancias volateis e nao volateis (MB-
769/1981),
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NBR 7351 /1982 - Tintas - Resisténcia a umidade relativa de 100% (MB- 1639/1981), \ _ }f
NBR 8621/1984 - Tintas - Determinagéo do volume dos s6lidos ((MB-2012/1984), RUZR C,
NBR 9558/1986 - Tintas - Determinagéo do tempo de secagem (MB-2360/1985), -

NBR 9676 - Tintas - Determinagéao do poder de cobertura (opacidade) (MB-2561/1 986),
NBR 9944/1987 - Tintas - Determinagao do teor de pigmentos (MB-2682/1987),

NBR 10443/1988 - Tintas - Determinacao da espessura de pelicula seca (MB- 1333/1987),
NBR 11003/1990-Tintas- Determinagao da aderéncia (MB-985/1987),

NBR -11702/1992 - Tintas para edificacdo n&o industrial (CB-207/1991),

NBR12554/1992 - Tintas para edificagoes nao industriais (T8-400/1991),

NBR 15079 - Tintas para construgao civil - Especificagao dos requisitos minimos de desempenho de
tintas nao industriais - Tintas latex nas cores ciaras,

NBR 15381 - Tintas para construg&o civil,

NBR 15382 - Tintas para construg&o civil,

NBR 12311 - Seguranga no trabalho de pintura,

NBR 13245 - Execugdo de pintura em edificacdes ndo industriais.
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Antes de se iniciar os servigos de emassamento € p a sobre superficies novas de argamassa €
concreto, deve-se aguardar 30 dias para a cura € secagem deles.

As superficies a pintar serao cuidadosamente limpas e convenientemente preparadas para o tipo de
pintura a que se destinem.

A eliminacdo da poeira devera ser completa, tomando-se as precaucdes especiais contra o
levantamento de po durante os trabalhos, até que as tintas sequem inteiramente. As superficies so
poderao ser pintadas quando estiverem perfeitamente enxutas.

Cada demao de tinta sé podera ser aplicada quando a precedente estiver perfeitamente seca, convindo
observar um intervalo de 24 horas entre demaos sucessivas.

Igual cuidado havera entre demaos de tinta e de massa, observando-se um intervalo minimo de 48
horas, apos cada deméao de massa.

Precaucdes especiais deverdo ser adotadas a fim de evitar escorrimentos ou salpicos de tinta nas
superficies ndo destinadas a pintura (vidros, pisos, aparelhos sanitarios e de cozinha, etc). Os salpicos
que nao puderem ser evitados deverdo ser removidos enquanto a tinta estiver fresca, empregando-se
removedor adequado.

A protecéo das superficies a serem pintadas podera ser obtida por.

v |solamento com tiras de papel, fita de celulosa, pano, etc;

v Separagdes com tapures de madeira;

v/ Enceramento ou envernizamento provisério para superficies contiguas destinadas a

enceramento ou envernizamento anterior definitivo;

v Preservadores plasticos que acarretem a formagao de pelicula removivel.
Toda a vez que uma superficie tiver sido lixada, esta devera ser cuidadosamente limpa com escova €
depois com um pano Seco, para remover todo 0 po, antes da aplicagéo de cada demao. Toda superficie
pintada devera apresentar, depois de pronta, uniformidade quanto a textura, tonalidade e brilho
(acetinado e/ou brilhante).
S6 poderéo ser aplicadas tintas de primeira linha de fabricacdo a base de agua, conforme descrita a
seguir, que deverao ser entregues na obra em sua embalagem original da fabrica intacta; as tonalidades
poderdo ser preparadas ou nao na obra, desde que obedeca rigorosamente a tonalidade indicada pela
Fiscalizagao. As tintas so6 poderéo ser afinadas ou diluidas, sejam as acrilicas ou esmaltes de acordo
com as instrucdes dos respectivos fabricantes. ‘é
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As tonalidades das cores estdo definidas em projeto, entretanto, para toda e qu U;er_ @r_\@ra, sera
exigida amostra prévia em dimensdes adequadas de no minimo 0,50 x 1,00 m. RUBRC,

A indicacdo exata dos locais destinados nos diversos tipos de pintura, quando n&o précisamente
indicada em projeto, devera ser fixada pela Fiscalizagao.

Como tratamento prévia, todas as novas superficies de alvenaria deverao ser emassadas com massa

PVA e lixadas, para a regularizagao de sua superficie.

11.2 PINTURA

W

11,21 Noomas: - 400 BT
NBR10413/1988: Tinta de Acabamento Ep
Componentes

NBR 10414/1988: Tinta de Acabamento Epéxi de Alta Espessura, curada com Poliamida, de Dois
Componentes

NBR 10416/1988: Tinta de Acabamento Epoxi - Poliamida Alta Espessura, Sem Solvente

NBR 10989/1990: Tinta de Acabamento Epoxi Curada com Poliamidar de Do Componentes

NBR 10990/1990: Tinta de Acabamento Epdxi Curada com Poliamida, de Dois Componentes

NBR 11001/1950: Tinta de Acabamento Epoxi - Vinilica Poliamida - Semibrilhante

11.2.2 Disposi E— o g s
Tintas e vernizes de base de epdxi sao aqueles que o veiculo permanente & constituido por resina de
epoxi constituido por resina de epoxi obtida a partir da epicolidrina e do bisfenol A, por reagéo em meio

alcalino.

Deve-se evitar o emprego de tintas e vernizes de base epoxi em superficies expostas a radiacgao solar.
As superficies a pintar serdo cuidadosamente limpas e convenientemente preparadas para o tipo de
pintura que se destinem.

A eliminacdo da poeira devera ser completa, tomando-se as precaugoes especiais contra 0
levantamento de p6 durante os trabalhos, até que as tintas sequem inteiramente.

11.3.1 Normas: i e
NBR 9662/1986: Tinta de Acabamento Alquidica, de Secagem ao Ar
NBR 10994/15990: Tinta de Acamamento Alquidica Silicone Semi-Brilhante Monocomponente

receberao pintura em esmalte sintético (tinta aquidica), deverao ser
cuidadosamente limpas, removendo-se manchas de gordura e eliminando pontos de ferrugem.

A eliminagdo da poeira devera ser completa, tomando-se as precaugdes especiais contra 0
levantamento de p6 durante os trabalhos, até que as tintas sequem inteiramente.

Devera ser aplicada uma demao de primer anti-ferrugem (zarcdo) antes da aplicacao do esmalte
sintético, com no minimo 2 (duas) demao de tinta, até o recobrimento perfeito da peca.

As sUpen‘ic‘:ies' que receberdo a caiacéo deverdo ser levemente lixadas - para remoga
areia soltos - e posteriormente espanadas. J
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A primeira demao - primer - sera bastante fluida, para garantir boa aderéncia, € constituiﬁ’é'-ﬁerﬂ kg de
cal em pasta diluido em 10 litros de agua. A pintura sera na cor branca. I
Adicionar o aditivo-fixador na proporgao de 100 ml. Na impossibilidade, adiciona em um litro de solugao
saturada de alumem-sulfato duplo de potassio e aliminio.

A solucao de alumen sera constituida por um litro de agua quente e 50g de alumen.

A primeira demé&o - primer - devera ser aplicada com broxa no sentido horizontal, Seca a primeira
demao, aplicam-se as demaos de acabamento, no minimo duas, constituidas por 2kg de cal em pasta
diluidos em dez litros de agua. A pintura sera na cor branca.

A segunda demao de acabamento sera aplicada no sentido vertical e a terceira no sentido horizontal.

Grogqiras -
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A execucao das instalagdes elétricas obedecera as normas da A armente as seguintes:
NBR 5473/1986: “Instalagao Elétrica Predial”;

NBR 5111/1985: Fios de Cobre Nu de Secéao Circular, para Fins Elétrico

NER 5349/1985: Cabos Nus de Cobre mole para Fins Elétricos

NER 5368/1986: Fios de Cobre Mole Estranhados para Fins Elétricos

NER 9311/1986: Cabos Elétricos Isolados

NBR 6150/1980: Eletroduto de PVC Rigido

NBR 6493/1994: Emprego de Cores para identificacao de Tubulagdes

NBR 5283/1977: Disjuntores em Caixas Moldadas- Baixa Tens&o

NBR 5290/1977: Disjuntores em caixa Moldadas

NBR 5361/1983: Disjuntores de Baixa tensao

NBR 7038/1981; Guia para Ensaios de Disjuntores em Condicoes de Discordancia de Fases

NBR 7102/1981: Disjuntores de Alta Tensao

NBR 7118/1994: Disjuntores para Baixa Tens&o - Ensaios

NBR 8176/1983: Ensaios Sintéticos em Disjuntores de Alta Tensao

NBR 5363/1990: Equipamentos Elétricos para Atmosferas Explosivas — Invélucros a Prova de Explosao
- Tipo de Protegéo “D"

NBR 5410/1990: Instalagdes Elétricas de Baixa Tenséo

NBR 5420/1992: Recomendagdes € Medidas de Protecdo para Projeto, Construgdo e Utilizagéo de
Equipamentos Elétricos em Ambientes com Atmosferas Explosivas - Tipo de Protegao “P”

NBR 6146/1992: Conjuntos de Manobra & Controle em Tensdes Acima de 1 kV até 36,2 kV

NBR 2600/1964: Equipamentos Elétricos com Invélucro a Prova de Explosao Determinagado do
Intersticio Maximo Experimental Seguro.

NBR 5356/1993: Transformador de poténcia

NBR 5380/1993: Transformador de Poténcia

NBR 5416/1981: Aplicagdo de Cargas em Transformadores de Poténcia

NBR 5458/1986: Transformador de Poténcia

NBR 7111/1981: Autotransformador de Defasamento

NBR 8013/1983: Transformadores de Alimentagao até 180 kVA para Equipamento Eletrénico NBR
8014/1983: Transformadores de Alimentacdo até 180 kvA para Equipamentos Eletrénicos -
Determinacao de Caracteristicas

NBR 8153/1983: Guia de Aplicacao de Transformadores de Poténcia
NBR 5147/1988: Plugues e Tomadas para Uso Doméstico
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NBR 6256/1980: Ensaio de Resisténcia a Corrosao para Plugues e Tomadas de Uso Dolgfgg{cjc;‘o NBR
6265/1980: Movimento de Conexio e Desconexao - Durabilidade para Plugues € Tomadas de Uso
Domeéstico
NBR 6266/1981: Tomadas de Uso Domeéstico - Ensaio de Ciclagem Térmica
NBR 6267/19B0: Protegao Contrachoque Elétrico para Plugues e Tomadas de Uso Doméstico NBR
7845/1983: Plugues e Tomadas de Uso Industrial
NBR 7846/1983: Plugues € Tomadas de Uso Industrial - Protecdo Contra Choques Elétricos

NBR 7858/1983: Plugues € Tomadas de Uso Industrial - Resisténcia a Corrosao

12.2 Disposigoes Gerais e Caracterizagdo dos Produtos: G e
As instalagoes elétricas e de telecomunicagoes, compreendendo as instalacoes de forga, luz, para raios,
telefones, telex, informatica & outras serdo executadas rigorosamente de acordo com os respectivos
projetos.
Todas as instalagdes elétricas serdo executadas com esmero e bom acabamento, 08 condutores,
condutos e equipamentos cuidadosamente dispostos nas respectivas posigoes e firmemente ligados as
estruturas de suporte € aos respectivos pertences, formando um conjunto mecanico eletricamente
satisfatorio e da boa qualidade.
Todo equipamento sera preso firmemente no local de sua instalagéo, prevendo-se meios de fixagao ou
suspenséo condizentes com a natureza do suporte e com O peso & as dimensbes do equipamento
considerado.
As partes vivas expostas dos circuitos e do equipamento elétrico serdo protegidas contra contatos
acidentais, seja por um invélucro protetor, seja pela sua colocacao fora do alcance das pessoas nao
gualificadas.
S6 serdo empregados materiais rigorosamente adequados para a finalidade em vista e que satisfacam
as normas da ABNT que |hes sejam aplicaveis.
A FISCALIZACAO sera previamente consultada nos casos Nao tratados na documentagao fornecida -
inclusive projetos - € definira os procedimentos de execucgdo, de maneira a manter o padrao de
qualidade previsto para a obra.
Os servicos relativos, a redes de informatica, de automagao bancaria, protecéo contra descargas
atmosféricas e outros, obedecerao ao prescrito nas respectivas normas 0Q material para instalacoes
elétricas satisfara, além das normas referidas no item anterior, ao disposto nos regulamentos municipais
e/ou estaduais a que esteja subordinado os locais onde se execute a obra.
Além de atender as normas da ABNT e aos Regulamentos aludidos no item precedente, 0 material
satisfara, ainda, as prescricoes constantes das normas subsequentes.
S6 serdo aceitos materiais que tiverem a classe e a procedéncia impressas.
A empresa CONSTRUTOR entregara a fiscalizagao os seguintes documentos:

v Plantas e esquemas atualizados;

v Manuais de operagao e manutengéo de todos 0s equipamentos.
As instalagbes elétricas serdo executadas de acordo com o projeto elétrico de baixa tens@o,
fundamentado na NBR 5410/2004, e os de telefonia (Dados e Voz) com O respectivo projeto que tera
por base a NER 14565/2007, ficando a elaboracao de ambos por conta do Ente Federado (Contratante)
e (ou) pela Empreiteira (Contratada).
Todos os servicos deverdo utilizar mao-de-obra de alto padrao técnico, ndo sendo permitido o emprego
de profissionais desconhecedores da boa técnica e da seguranca.
Todos os materiais basicos componentes como aparelhos e equipamentos a serem instalados, deverao
atender aos padrdes de fabricacdo e aos métodos de ensaio exigidos pela ABNT, assim como as
especificagdes complementares da concessionaria local.
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As especificagdes dos materiais deverao ser seguidas rigorosamente. Cabe Unica e exclugivamente a
Fiscalizacdo aceitar ou nao a similaridade dos materiais, marcas € fabricantes, que nao estejam
expressamente citados nestas especificacdes.

Também as especificagdes referentes a todos 0S servicos deverao ser seguidas rigorosamente €
complementadas pelo que esta prescrito nas Normas Brasileiras pertinentes, no €aso de eventual
omissao.

Qualquer alteragdo que sé fizer necessaria devera ser submetida a apreciacdo da Fiscalizacao, para a
sua devida aprovagao ou nao.

12.3 Flos 8 CaBOR LS AR S ——
Os condutores serao instalados de forma que nao estejam submetidos a esforcos mecanicos
incompativeis com sua resisténcia, O que prevalece, também, para o seu isolamento e/ou revestimento.
Nas deflexdes, os condutores serdo curvados segundo raios iguais ou maiores do que 0s Minimos
admitidos para seu tipo.

As emendas e derivagoes dos condutores serao executadas de modo a assegurarem resisténcia
mecanica adequada e contato elétrico perfeito e permanente por meio de um conector apropriado ou
de solda.

As emendas dos condutores serdo sempre efetuadas em caixas de passagem com dimensdes
apropriadas. Nao poderao ser enfiados em condutos ou condutores que tenham sido emendados ou
cujo isolamento tenha sido danificado.

O desencapamento dos condutores, para emendas, sera cuidadoso, s podendo ocorrer nas caixas.
As emendas serdo revestidas com fita isolante de modo a manter o perfeito isolamento dos condutores.
Nos casos de instalagdes externas ou em ambientes sujeitos 4 umidade, sera empregada fita de auto
fusao sob o revestimento de fita isolante.

As ligacoes dos condutores, aos bomes de aparelhos e dispositivos, serao efetuadas de modo a
assegurarem resisténcia mecanica adequada e contato elétrico perfeito e permanente, sendo que: Os
fios. de secdo igual ou menor do que 10 (dez) mm (n° 8 AWG), diretamente aos bomes, sob pressao
de parafuso.

Os condutores, de segao maior do que as acima especificadas, serao figados por meio de terminais
adequados. Terminais: vide E-IEL.18.

Cabera ao CONSTRUTOR executar toda a fiagao respeitando, rigorosamente, O codigo das cores
estabelecidas no projeto. Nos trechos verticais das instalacdes em eletrodutos rigidos, os condutores
serao convenientemente apoiados na extremidade superior da canalizacdo e a intervalos nao maiores

| Até 50mm? (40 AWG) 25 metros
| De 70 a 90 mm* (2/0 a (4/0 AWG) 20 metros
E Acima de 95mm? (4/0 AWG) 10 metros

O apoio dos condutores sera procedido por suportes isolantes, com resisténcia mecanica adequada ao
peso a sustentar e que nao danifiquem seu isolamento ou por suportes isolantes que fixem diretamente
o material condutor (recomendavel no caso de isolamentos com tendéncia a escorregar sobre o
condutor), devendo 0 isolamento ser reconstituido no trecho em que for removido.

A enfiagdo sera efetuada com auxilio de fio de ago. A amarragao dos condutores de aco sera feita de
modo a estarem mecanicamente bem fixos, empregando-se, sobre e amarracao, fita isolante. No caso
de calhas, canaletas, eletrocalhas e perfilados, 0s cabos serdo identificados de 5 em 5 m, conforme
numeracao indicada o diagrama unifilar, Além disso, as extremidades desses cabos receberao
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identificacéo de fase A, B, C, de neutro (N) ou de protegao (PE ou PEN), com marcadores @ rgpriados
e de caracteristicas permanente. o
Os condutores para baixa tensao serdo das classes de tensao 450/750 V e 600/100 V, seguindo a
indicacao do projeto. Serdo utilizados nos circuitos de poténcia e controle.
Todos os condutores, isolados ou ndo, serdo convenientemente identificados por cores ou etiquetas
coloridas. A identificacao seguira a codificagéo a seguir:

~ Vermelho . Fase R Positivo
~Amarelo | Fase S :

e 1 Fase T Negativo
~EmiChre . | Neutro g

. L _....\_jedr.d_én——w*-mi’“' Protegéao Protecdo
i e | Retorno ”

12.4 Elatrodutod s condulsies, S e AR A
Os eletrodutos de PVC rigido seguirao as condicdes impostas pela tabela da NBR 6150/1 serao
de cloreto de polivinila (PVC) rigido, do tipo pesado com roscas e luvas, apresentarao superficie externa
e interna isentas de irregularidades, saliéncias, reentrancias e nao terdo bolhas ou vazios.

Deverao trazer de forma bem visivel a marca do fabricante, 0 diametro nominal ou referéncia de rosca,
a classe e os dizeres: “Eletroduto de PVC Rigido”, Os conduletes plasticos seréo fabricados em PVC
rigido, com juntas roscaveis, soldaveis ou simples encaixe, com vedacdo entre tampas € caixas por
meio de encaixe macho e fémea.

Com resisténcia quimica que permita a sua instalacdo em ambientes agressivos e total seguranca
contra as correntes de fuga e a corrosao eietrolitica.

Serao utilizados eletrodutos, conexdes e emendas de PVC rigido rosqueavel, com 0s diametros de 3/4",
1" e 2" utilizados conforme projeto elétrico detalhado.

=
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Disjuntores sao dispositivos de

proteqéo (sobrécargé qu'e' podern estabelecer, conduzir
e interromper correntes elétricas em condigdes normais de funcionamento, bem como estabelecer,
conduzir por tempo determinado e interromper correntes em condigdes anormais de funcionamento.
Os disjuntores a serem empregados serdo de baixa, média e alta tens&o, conforme, tens@o de rede
onde forem instalados.

Serao considerados de baixa tensao os disjuntores para circuito com tensdes nominais de até 1000 V
em corrente alternada, com frequéncia nominal superior a60 Hz e 1200 V em corrente continua. Serao
considerados de média tens@o os disjuntores para circuitos com tensdes nominais entre 1e 15kV e
frequéncia nominal nao superior a 60 Hz.

Serdo considerados de alta tensao os disjuntores para circuitos com tensdes nominais superiores a 36
kV e frequéncia nominal nao superiores a 36 Kv e frequéncia nominal n&o superior a 60 Hz. Todos 0s
disjuntores possuirao disparadores ou relés para protegé@o contra sobrecarga e curto-circuito, 0s quais
poderao ser instantaneos ou temporizados. Os tempos & valores da atuacao dos disparadores e relés
dos disjuntores obedecero criteriosamente a0 estabelecido no estudo de seletividades

Os disparadores, relés e demais componentes do disjuntor estardo calibrados para operar
adequadamente em temperaturas e umidades relativas de até 45C e 90% respectivamente. Os
disjuntores de media e baixa tensao admitirao, para as diversas partes componentes, as elevacoes de
temperatura previstas nas respectivas normas.
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Os disjuntores operarao sempre em instalacdes abrigadas. RUBR C
Todos os disjuntores apresentardo uma identificacdo indelével na qual contardo, no minimo- as
seguintes informagdes:

v *Nome ou marca do fabricante;

v *Numero do catalogo ou modelo do disjuntor designado pelo fabricante;
v/ *Tensao nominal de isolamento;
v
v

Corrente nominal da estrutura (se houver disparadores serie intercambiaveis); Frequéncia nominal,
Capacidade de interrupgao em curto-circuito (simétrica - valor eficaz) referida as tensdes nominais
de operacao;
v Referéncia a norma ABNT pertinente.
Os terminais externos serao tais que 0s condutores possam ser ligados por parafusos ou outro meio de
ligagao, de modo a assegurar que a pressao de contato necessaria seja mantida permanentemente.
Os terminais serdo projetados de forma que prendam 0s condutores entre as partes metalicas, com
pressdo de contato suficiente, sem causar danos significativos (redugéao da secao eletiva) ao condutor.
Os terminais ndo permitirao deslocamento dos condutores ou deles préprios de forma prejudicial a
operagao ou isolacdo, reduzindo as distancias de isolamento ou de escoamento.
Os terminais para ligagdes externas serao dispostos da forma a permitir facil acesso, nas condicdes de
usos indicadas.
Os disjuntores de baixa tensdo, exclusive os de caixa moldada, terédo a estrutura e as partes fixas dos
invélucros metalicos ligados eletricamente entre si a um terminal que permite aterra-los. Este requisito
sera alcancado através de adequada continuidade entra as partes da estrutura.
O terminal de aterramento sera facilmente acessivel e projetado de modo que a ligagdo e terra seja
mantida, mesmo quando a cobertura, ou qualquer parte movel, seja retirada. Sera adequadamente
protegido contra a corroséo e indelevelmente marcado com & simbolo terra.
Os disjuntores de baixa tens3o utilizados na protecao dos circuitos de luz tomadas comuns (100W)
terao, no minimo, as correntes simétricas de interrupcao e as correntes de estabelecimento, de acordo
com o quadro a seguir:

'MONOPOLAR | 3 T 18 3 6 1,5 3|
| BIPOLAR. ‘1 6 || 12 4,5 g 2 4 ‘
| TRIPOLAR _ 3 || 12 45 9 2 4 )

Os disjuntores de baixa tensao, utilizados em circuitos alimentadores nao abrangidos pelo item anterior
terdo, no minimo, as correntes de interrupgao simétricas e as correntes de estabelecimento, de acordo
com o quadro a seguir:

S TEE R 70 10 15 15

De30Aa®99a | 15 | 15 30 30

Do 1002249 | 22 | 22 45 B
De 250 a 400 r 30 25 53 52,5
*omaded00 | | 40 35 54 73,5

Os relés dos disjuntores de paixa tensdo seréo microprocessados, exigéncia valida tanto para 0s de
caixa moldada como para 0s abertos.

RETaT

12.6 Quadros Elétricos:
Os involucros, juntamente com outros dispositivos para manobra e protecdo, serao montados
rigorosamente de acordo com o projeto respectivo € terao apropriada fixacao mecanica. J’
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As caixas dos involucros terdo aberturas livres apenas em uma face. Nessa face, possuifao tampa ou
porta. s -

Os condutores de distribuicdo e alimentagao serdo arrumados e amarrados dentro involucros, formando
chicotes.

Cabera ao CONSTRUTOR fixar, sobre a face interna da porta do involucro, plaquetas de acrilico, na
cor preta, com inscrigdo em branco, para identificacao do numero de cada circuito.

Na face externa da porta do invélucro serao fixados copia do diagrama trifilar e arelagdo com o numero
dos circuitos e suas fungdes.

Os invélucros, das instalagdes de telecomunicagdes, serdo instalados de acordo com as exigéncias da
concessionaria local.

O posicionamento dos involucros sera funcao de suas dimensdes como, também, da comodidade que
deve oferecer para operagdo das chaves ou inspecao dos instrumentos. De qualquer modo, o bordo
inferior nao estara a menos a 30 (trinta) cm do piso acabado.

Os quadros elétricos a serem utilizados na reforma seréo do tipo “5”, de sobrepor, fabricados em chapa
de aco com espessura minima equivalente a n° 18 (MSG), com flanges em chapa de ago n° 14 (MSG),
e chassis, espelhos e portas em chapa de ago n° 16 (MSG), com grau de protecéo IP-54.

O acabamento interno e externo das chapas sera fosfatizado ou galvanizado e com pintura eletrostatica,
a base de epéxi, com esmerado acabamento final em estufa.

O ponto de teria das caixas de sobrepor devera estar localizado no fundo ou nos chassis, também
dotando-o de barramento de cobre.

As portas terdo abertura através de dobradigas e serao dotadas de fechadura movimentadas por chave.
Deverao. ainda, permitir a inversao das portas, com abertura a direita ou a esquerda.

Os equipamentos e componentes instalados sobre eles serdo montados sobre bandejas removiveis.
Os quadros terdo espelhos metalicos ou de acrilico, que visam evitar o contato do usuario com as partes
vivas da instalacdo. Os espelhos terao plaquetas de acrilico identificando os circuitos. Os espelhos
metalicos serdo providos de dobradicas e fechaduras com chave, para facilitar a manutencao.

Os barramentos serdo de cobre eletrolitico de teor de pureza maior que 97%, pintados nas cores
vermelha (fase R), amarela (fase 5), violeta (fase T), azul claro (neutro) e verde (terra). Os pontos de
ligacéo receberao tratamento a base de estanho ou prata.

Os barramentos serdo montados sobre isoladores de epoxi ou premix, fixados por parafusos e arruelas
zincados, de forma a assegurar-se perfeita isolagao, e resisténcia aos esforcos eletrodinamicos, em
caso de curto-circuito.

AS interligagdes entre barramentos serdo dotadas de arruelas de pressao.

Os quadros possuirdo base, garras € suportes para montagem dos dispositivos elétricos. Os quadros
do modelo "5-4", terdo, nas laterais superior e inferior, flanges, facilmente retiraveis, em numero de 8
(oito) “knock-outs” para condutos de 15mm (1/2"), 20mm (3/4") e 256mm (1") e ainda um “knock-out” para
condutos de 15mm (1/2"), 20mm (3/4") e 40mm (1%").

As caixas dos quadros modelo “5-8", possuem 0 dobro das tampas flanges do modelo “‘S-4".

Serao utilizados quadros de sobrepor, em conformidade com as caracteristicas indicadas acima, para
instalacdo de até 18, 24 e 32 disjuntores. Todos 0s novos quadros elétricos deverao ser ligados
adequadamente a rede de aterramento existente.
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As luminarias e seus acessorios serao construidos de forma a apresentar resisténcia adequada e
dimensbes tais que propiciem espaco suficiente para as ligagoes elétricas, indispensaveis ao
funcionamento das HK73MICI9.
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As luminarias embutidas serdo de material incombustivel e que nao seja danificéQo sob czdicées
normais de servico. Seu involucro deve abrigar todos 0s condutores de corrente, congdutos ;c_porta
lampadas e lampadas, permitindo-se, porem, a fixagdo das lampadas na face externa da luminaria.
Todas as luminarias apresentarao em local visivel as seguintes informacdes:

v Nome do Fabricante ou Marca Registrada,

v Tensao de alimentagao;

v Poténcias maximas dos dispositivos que nele podem ser instalados (lampadas, reatores, etc).
As luminarias serdo para lampadas fluorescentes, em chapa de ago, com espessura nunca inferior a
bitola 11.8.(3.24, tratada com O0S seguintes banhos: desengraxante, desoxidante, fosfatizante e
neutralizante.
Os refletores serdo e chapa de aluminio com alto grau de pureza (99,8%), rendimento minimo de (70%),
parabolico, simetrico.
Os tragados geometricos dos refletores, para quaisquer tipos de fachos de luz serao determinados por
sistema computadorizado.
Os soquetes seréo do tipo rapido, com rotor de seguranca € protecao antivibratoria.

Serao empregados cabos flexiveis antichama, com bitola minima igual a 0,56mmz.
Acabamento com pintura eletrostatica, utilizando resina hibrida epoxi-poliéster, em p6, na cor branca.
Especificagao valida tanto para q corpo em chapa de ago como em aluminio.

Para a caracterizagéo dos fachos de luz serdo fornecidos os dados fotométricos carga luminaria além
de um pictograma que permita uma avaliacdo, imediata, tipo de facho emitida.

Esses pictogramas apresentarao sete tipos de facho: facho aberto - limite impreciso, facho especial
para eliminar ofuscamento direto e reflexées veladoras no plano horizontal, facho difuso, facho difuso
assimétrico, facho médio - limite impreciso, facho especial para eliminar ofuscamento direto e reflexdes
veladoras no piano vertical e tacho difuso — limite indefinido.
As luminarias seguirado as disposicdes informadas acima e as especificagdes abaixo:

v Corpo em chapa de ago galvanizado e pintura eletrostatica na cor branca;

/ Refletor em aluminio anodizado de alta pureza € refletancia;

v Instalacdo de embutir e de sobrepor;

v Lampadas fluorescentes tubulares, de 20W ou 32W conforme indicado em projeto;

v/ Reatores eletronicos, 204 ou 40W, conforme indicado em projeto elétrico.

12.8 Tomadas de Uso Ge 5 ol
As placas ou espelhos para in rao em termoplastico autoextinguivel.
As tomadas de uso geral seréo do tipo 2 polos universal (chato+redondo|+ terra tredondo), 10 A/250 V,
no minimo.
As tomadas serdo do tipo embutir, a serem instaladas em condutores flexiveis de PVC, com as
seguintes caracteristicas:
v Tipo pesado, com contatos de bronze fosforoso, “tomback’ ou, de preferéncia, em liga de cobre
v Para seguranga contrachoques elétricos, os contatos ficardo distantes - cerca de 8 mm - da placa.
v Havera conexao perfeita da tomada com qualquer tipo de plugue — pino chato ou pino redondo.
v/ Os bomes permitirao ligagao rapida e segura de até 2 (dois) fios de seg&o 2,5 mm, cada.
v Corpos da tomada em poliamida (autoextinguivel) para garantia de isolamento elétrico total.
As tomadas de ar-condicionado de janela seréo do tipo de 2 polos (chatos) + terra (redondo), 10a/250V,
com as mesmas caracteristicas das tomadas de uso geral indicadas acima.
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A execucéo das instalagdes de agua fria obedecera as normas da ABNT, particularmente as seguintes:
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As tubulacdes da rede externa de esgoto, quando enterradas, devem ser assentadas sobre tereno com
base firme e recobri mento minimo de 0,4Qm. Caso nestes trechos nao seja po:siél o_reclri mento,
ou onde a tubulagéo esteja sujeita a fortes compressoes por choques mecanicos, entao ajéfété&féo sera
no sentido de aumentar sua resisténcia mecanica. o

Ainda devera ser prevista no projeto de esgoto sanitario, tubulagdo ertical de entilagao, “suspiro’,
conectada a cada ramal primario, que devera ter continuidade atém da cobertura, em pelo menos 1,00
m acima desta.

A fim de se verificar a possibilidade de algum vazamento, que eventualmente venha a ocorrer na rede
de esgoto por deficiéncias executivas, todas as tubulagdes, tanto a primaria como a secundaria, serao
submetidas ao teste de fumaca ou ao teste da coluna de agua.
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NBR 5626/1982: Instalagdes Prediais de Agua Fri

NBR 7372/1982: Execugao de Tubulagdes de Press3o de PVC Rigido com Junta Soldada, Rosqueada
ou com Anéis de Borracha

NBR 8160/1983: Instalacdes Prediais de Esgoto Sanitario

NBR 9814/1987: Execucao de Rede Coletora de Esgoto Sanitario

NBR 11185/1990: Projeto e Execucdo de Tubulagdes de Ferros Fundido Centrifugado, de Ponta e
Bolsa, Para Conducao de Agua Fria, Sob Presséo

NBR 6583/1987: Tubo de Concreto Simples - Determinagao da Resisténcia a Compressao Diametral
NBR 6586/1987: Tubo de Concreto- Determinagéo do indice de Absorcao de Agua

NBR 9795/1987: Tubo de Concreto Armado - Determinacao da Resisténcia a Compresséao Diametral
NBR 9796/1987: Tubo de Concreto - Verificacao da Permeabilidade

NBR 7560/1990: Tubos de Feno Fundido Ductil Centrifugado com Flanges Roscados ou Soldados NBR
7561/1982: Ensaio de Pressao Interna em Tubos de Ferro Fundido Centrifugado

NBR 7562/1985: Tubo de Ferro Fundido Centrifugado - Ensaio de Flexao por Tracgéo do Anel

NBR 7587/1985: Tubo de Ferro Fundido Centrifugado - Ensaio de Flexao em Corpos de Prova em Tira
NBR 7588/1985: Anéis de Borracha para Juntas de Tubo de Ferro Fundido Centrifugado

NBR 7661/1985: Tubo de Ferro Fundido Centrifugado, de Ponta e Bolsa, para Liquid Eder sobre
Pressao, com Junta ndo Elastica

NBR 7662/1985: Tubo de Ferro Fundido Centrifugado, para Liquidos sobre Pressao, com Junta Elastica
NBR 7663/1982; Tubo de Ferro Fundido Ductil Centrifugado, para Canalizagdes Sob Pressdo NBR
7666/1984: Juntas Elasticas de Tubo de Ferro Fundido Centrifugado - Ensaio de Estanqueidade

NBR 7669/1982: Conexdes de Ferro Fundido Cinzento

NBR 7674/1982: Junta Elastica para Tubos e Conexdes de Ferro Fundido Centrifugado

NBR 7676/1982: Anel de Borracha Para Junta Elastica e Mecanica de Tubos e Conexdes de Ferro
Fundido Ductil e Cinzento

NBR 8318/1983: Tubo de Ferro Fundido Ductil Centrifugado com Presséo de 1Mpa

NBR 8682/1992: Revestimento de Argamassa de Cimento em Tubo de Ferro Fundido Ddctil

NBR 11827/1992: Revestimento Externo de Zinco em Tubo de Ferro Fundido Ductil

NER 11908/1992: Tubo de Ferro Fundido Centrifugado - Ensaio de Cisalhamento

NBR 5647/1977: Tubos de PVC Rigido para Adutoras e Redes de Agua

NBR 5683/1977: Determinagéo de Pressao Interna instantanea de Ruptura em Tubos de PVC Rigido
NBR 5684/1977: Tubos de PVC Rigido - Efeitos Sobre a Agua

NBR 5685/1977: Verificagdo da Estanqueidade a Press&o Interna de Tubos de PVC Rigido e
Respectivas Juntas

NBR 5686/1987: Verificagéo a Resisténcia a Pressa Interna Prolongada de Tubos de PVC Rigido NBR
5687/1977: Verificagdo da Estabilidade Dimensional em Tubos de PVC Rigido J
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NBR 6476/1984: Tubos de PVC Rigido - Resisténcia ao Calor ™ TRUBRC,
NBR 7372/1982: Execugéo de Tubulacdes de Pressao de PVC Rigido com Junta Soldada;“Rosqueada
ou Anéis de Borracha

13.2.1 Tubos e e
As caixas coletoras sdo destinadas a receber dé pej
seguintes caracteristicas:

v Fundo inclinado na direcéo do tubo de succao, visando impedir a deposicao de materias solidas;
Superficies perfeitamente impermeabilizadas;

Dispositivos adequados para limpeza e inspegao;

Profundidade minima de 60cm, ao contar do nivel da canalizacéo mais baixa;
As caixas poderdo ser de concreto pré-moldado, concreto armado ou alvenaria de tijolos, de acordo
com a especificagdo do projeto, & serdo providas de tampas que assegurem perfeita vedacao
hidraulica.
Os ralos seréo de plastico (PVC), sifonado, para receber aguas de lavagens de piso, com fecho hidrico
com altura minima de 5cm, grelha plana ou tampa cega com fechamento hermético, conforme indicado
em projeto hidraulico.

em nivel inferior ao da via publica, com as

LS S S

13.2.2 Tubos e Cor S ¢ SErS e TR Be
Os tubos e cdnéxéés' de PVC p_ara agua fria do&;?po pesado, série A (NBR 5647/197 ) e teréo as
seguintes espessuras e pesos:

| 3/8 16 1,50 0,105 16,7 2,00 0,140

| Y 20 1,50 0,133 242 2,50 0,220

| % 25 1,70 0,188 26,4 2,60 0,280

i 32 2,10 0,295 33,2 3,20 0,450

\;"_11:4 | 40 2,40 0,430 422 3,60 0,6550

| 11/2 | 50 3,00 0,660 47,8 4,00 0,820

2 | 6o 3,50 0,920 59,6 4,60 1170 |

Os tubos e conexdes de PVC para esgoto primario teréo as seguintes espessuras € pesos.

\

1 1,06 1,60 0,414 6,00 1,60 0,390
=, 2,06 1,60 0,804 : - .
._F_ 3,06 1,60 1,194 : ! 3
r 1,06 0,626 0,626 1,70 1,70 0,590
g 2,06 1,70 1,216 . : -

[ 3,06 1,70 1,806 - - -
1,06 1,80 0,870 6,00 1,80 0,820
B 2,06 1,80 1,690 - - -

’f 3,06 1,80 1,510 y - E

Para as instalacées prediais de esgotos secundarios, de tubos de PVC terao as seguintes espessuras
e pesos %

Q -



=" #R GOVERNO @&
coores @MP® MUNICIPAL. . i -/

S L
\\ ‘);_k‘f <5 s }.
"--\..________.'// — =

i
40 | 3,00 12 40 6,00 1

3.2.3 Valvulas e R RS B
s registros de gaveta serao icados em projeto. As

valvulas de retengao com rosca serao internamente de bronze ou feno fundido, vedacéo de metal contra
metal, tipo vertical ou horizontal.

As valvulas de retencio com flanges seréo de ferro com vedagao de borracha ou bronze.

As valvulas de retencao para esgoto/aguas pluviais evitam q retomo dos esgotos e das aguas pluviais
para o interior da rede predial, fato que ocorre em caso de inundagdes, enchentes e fluxo de mares,
entupimentos ou vazdes elevadas nos periodos de chuvas fortes, € terdo as seguintes caracteristicas:
v *Facil montagem, através do sistema de bolsas, com opgdes de junta elastica ou soldavel;

Permitir abertura total da comporta;

Possibilitar que se efetue a limpeza periédica com facilidade;

Possibilitar que se efetue a inspecdo/desentupimento da tubulagéo;

Tampa com perfeita vedagao através de junta de borracha, para evitar a liberacdo de odores

oriundos da tubulagdo de esgoto;

L N

13.2.4 Ve

Entende-se por vedante e similares 0s prduto.
garantir a estanqueidade dos circuitos hidraulicos.

lada, Iavat()roc coluna e manual do sanitéo da
guarita, de acordo com as indicagoes do projeto de arquitetura e projeto hidrossanitario.

NBR 6452/1985 - Apa arios de material ceramic
NBR 5463/1960 - Material ceramico sanitario - Determinagéo da absorgao da agua

NBR 6498/1983 - Bacia sanitaria de material ceramico de entrada horizontal e saida embutida vertical
- Dimensodes

NBR 6499/1985 - Lavatério de material ceramico de fixar na parede - Dimensoes

NBR 6500/1992 - Mictérios de matéria) ceramico — Dimensdes

NBR 9060 - Bacia sanitaria de material ceramico - Verificacdo do funcionamento

NBR 15099 - Aparelhos sanitarios de material ceramico - Dimensoes padronizadas,

NBR 15098 - Aparelhos sanitarios de material ceramico - Procedimentos para instalacao,

NBR 8160 - Sistemas prediais de esgoto sanitario - Projeto e execugao.

(5

Os aparelhos sanitario, equipamentos afins e respectivos pertences € pegas complementares serao
fornecidos e instalados pelo construtor, com g maior apuro e de acordo com indicagdes dos projetos de
instalagoes.

Q -
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Os aparelhos seréo de louga branca e 0s metais de acabamento cromado. RU’ " e,

As posicoes das diferentes pecas sanitarias estéo indicadas em projeto. Eventuais dlvidas deverao ser
resolvidas junto a Fiscalizacao.

As referéncias e fabricantes indicados nas especificacdes abaixo servem como orientagcao para a
compra dos equipamentos. Modelos e fabricantes equivalentes serao previamente aprovados pela
Fiscalizacdo, desde que atendam as demais especificagdes e tenham sua qualidade atestada atraves
de certificados e garantias.

Os sanitarios seréo equipados com pegas de louca branca e metais cromados, com acessorios em
plastico ABS branco (dispenser para sabao liquido, papeleiras e dispenser para papel toalha), fixados
na posigéo indicada em projeto.

14.3 Caraqw;izaqio.s.Apl‘rm;iﬁ'dbgﬁ od

; 1 7 A7 R i ss_&;.' ,\’;i 33_‘%; gga ;’?:&-?*v . - . . T 2 3 R “_\;._.w,.\
14.3.1 wa it 2 A §,, B b IASes #ﬁ\%wﬁw e : ; e ety
a) Lavatoério de louga branca, com coluna suspensa tipo médio luxo, 45x55cm, cor

b) Vaso sanitario de louga branca com caixa acoplada, inclusive assento plastico tipo popular, 6 litros,

referéncia linha Targa, Deca ou equivalente;

i

14.3.2 Metais ot e o
a) Torneira de pressao 1193 de 1/2%,
b) Ducha manual com mangueira cromada, com registro de pressao W2

a) Dispenser para papel toalha em plastico ABS branco,
b) Dispenser para papel higiénco em plastico ABS branco,
c) Saboneteira para sabao liquido com reservatério, em plastico ABS branco,

d) Espelho com fixagcao tipo finisson cromado, 30 x 40cm

I | e

Os servicos de limpeza geral deverao satisfazer os seguintes requisitos;

v Sera removido todo o entulho do local, sendo cuidadosamente limpos e varridos OS Acessos,

v Todas as cantarias, pavimentagdes, revestimentos, cimentados, ladrilnos, pedras, azulejos, vidros,
aparelhos sanitarios, etc., serdo limpos, abundante e cuidadosamente lavados, de modo a nao
serem danificadas outras partes da obra por esses servicos de limpeza;

v A lavagem de marmores sera procedida com sabdo neutro, perfeitamente isentos de aicalis
causticos;

v As pavimentagdes ou revestimentos de pedra, destinados a polimento e ilustragao, seréo polidos
em definitivo e lustrados;

v Havera particular cuidado em remover-se quaisquer detritos ou salpicos de argamassa endurecida
nas superficies das cantarias, dos azulejos e de outros materiais;

v Todas as manhas e salpicos de tinta serdo cuidadosamente removidos, dando-se especial atengao
a perfeita execugao desta limpeza nos vidros € ferragens das esquadrias;

v A limpeza dos vidros far-se-a com esponja de aco, removedor e agua.

v Os pisos cimentados serdo lavados com solugao de acido muriatico (1:6), enquanto salpicos e
aderéncias serdao removidos com espatula e palha de acgo, procedendo-se finalmente a lavagem
com agua.

v Os aparelhos sanitarios serdo limpos com esponja de ago, sab3do e agua. Os metais deverao ser
limpos com removedor, n3o se devendo aplicar acido muriatico nos metais e aparelhos sanitarios;

o
v

Q9



PR GOVERNO

=

o limpas com reémaovedor apequa'db,

&
:

¥

Grogir

e

e

v As ferragens de esquadrias, com acabamento cromado, sera

polindo-as finalmente com flanela seca. RUTR C,
Sera procedida cuidadosa verificagdo, por parte da Fiscalizacdo, das perfeitas condicbes de

funcionamento e seguranga de todas as instalacdes de agua, esgoto, aguas pluviais, bombas elétricas,
aparelhos sanitarios, equipamentos diversos, ferragens, serralheria etc.
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ANEXO Il - MINUTA DE CONTRATO

CONTRATO ADMINISTRATIVO N° ........ l..., QUE FAZEM ENTRE SI O MUNICIPIO DE GROAIRAS,
POR INTERMEDIO DO(A)  crrvecrermssesmissssmsnsnsssssss st asasssasesss E A EMPRESA
.................................................... ABAIXO QUALIFICADOS, PARA O FIM QUE NELE SE DECLARA:

O MUNICIPIO DE GROAIRAS, por intermeédio do(@) .........covvvemmiimninens. (6rgao demandante), com
SEAE NO(B) .oovvvveeiriiiriireieeiie e s sy na cidade de su i ssisane /Estado ...,
inscrito(a) No CNPJ Sob 0 N® ..o neste ato representado(a) pelo(a) ...
(cargo e nome), nomeado(a) pela Portaria n° ......, de ... (o7 Wl 5y O de 20..., doravante
denominado CONTRATANTE, e a Empresa ... inscrito(@) no CNPJ/MF sob o n°
............................ ,$ediado(@) NA 1......civimmesnnrsnserensrereny M wniiirisiicinmmiisnisonsasny neste ato representada
(<] SR — (nome e fungao no contratado), inscrito NECPF .......ciiiiniinig doravante
designado CONTRATADO, tendo em vista o resultado da CONCORRENCIA ELETRONICA N°

, PROCESSO N° . pelo tipo: MAIOR PERCENTUAL DE DESCONTO - regime de
execucao: EMPREITADA POR . em conformidade com os termos e condigées do edital
e seus anexos, acima referido e de conformidade com as clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO (Art.92, inc. |, Lei n° 14.133/2021)

1.1. O presente contrato tem por objeto a CONTRATACAO DE EMPRESA COM MAIOR
PERCENTUAL DE DESCONTO SOBRE PRECO UNITARIO DA TABELA DE CUSTOS DE
SERVICOS DA SECRETARIA DE INFRAESTRUTURA DO ESTADO DO CEARA- SEINFRA,
TABELA VERSAO 028.1, TABELA SINTETICA COM DESONERAGAO, ENCARGOS SOCIAIS
84,44 (HORISTA) E 47,88% (MENSALISTA) ACRESCIDA COM BDI DE 26,85% PARA EVENTUAIS
SERVIGOS DE MANUTENGAO PREDIAL CORRETIVA E PREVENTIVA POR DEMANDA, DAS
INSTALAGOES FIiSICAS DOS PREDIOS E ESPAGOS PUBLICOS: PRAGAS, PARQUES,
CANTEIROS E AREAS VERDES PERTECENTES A SECRETARIA DE DO
MUNICIPIO DE GROAIRAS/CE, conforme especificacées contidas no Termo de
Referéncia/Projeto Basico .

1.2. Objeto da Contratacao:

1 3. Vinculam esta contratagéo, independentemente de transcri¢ao:
1.3.1. O Termo de Referéncia;

1.3.2. O Edital da Licitagao;

1.3.3. A Proposta do contratado;

1.3.4. Eventuais anexos dos documentos supracitados.

CLAUSULA SEGUNDA - DA FUNDAMENTACAO LEGAL (Art.92, inc. Il e lll, Lei n® 14.133/2021)
2 1. Fundamenta-se este contrato no Edital de CONCORRENCIA n° , na Lei n°
14 133/2021. no Decreto Municipal n° 040/23 e na proposta de pregcos da CONTRATADA.



o\ T

o M@YK GOVERNO /4
crocie: QRS MUNICIPAL . /¥ .

CLAUSULA TERCEIRA - DO REGIME DE EXECU AO. VALOR, CONDICOES DE PAGAMENTO E
REAJUSTAMENTO DE PREGOS (Art.92, inc. VeV, Lei n° 14.133/2021) N RSt
3.1. Os servicos objeto deste contrato sao regidos pelo REGIME DE EXECUCAO: EMPREIFADA-POR

3.2. Pagara, o MUNICIPIO DE _ a CONTRATADA, pela execugao do objeto
relacionado na Clausula Primeira, o Valor Total de R$ ;

3.3. No(s) prego(s) cotado(s) deverdo estar embutidos todos os custos diretos e indiretos, despesas
indiretas (BDI), transportes, carga € descarga, seguro, impostos, taxas, multas, emolumentos legais,
custos de mobilizacdo de equipamentos e pessoas, além de transporte, estadia e alimentacgao da
equipe de trabalho, insumos € demais encargos, inclusive previdenciarios e trabalhistas, seguro de
qualquer espécie, licengas, documentos e despesas, tributos inclusive ICMS ou ISSQN se houver
incidéncia, encargos e incidéncias diretos e indiretos, que possam vir a agrava-los e lucro, sendo de
inteira responsabilidade da empresa proponente a quitacao destes, que em momento algum e sob
nenhuma alegacéo, inclusive falta de previsdo oficial, poderao ser transferidos ao MUNICIPIO DE
_ a responsabilidade de seus pagamentos, quitacdo ou outras quaisquer

decorrentes.

3 4. Mensalmente, a Fiscalizacao realizara a conferéncia da execugao dos servicos e a medicao dos
quantitativos efetivamente executados no periodo.

35 Para tanto, a CONTRATADA devera apresentar o seu relatorio de medicdo dos servigos
executados no periodo para analise da Fiscalizacdo. O relatério deve ser enderegado ao
Departamento de Obras do MUNICIPIO DE e protocolado.

3.6. A 12 medicao devera ser apresentada ap6s, no minimo, 30 (trinta) dias do inicio dos Servicos €
abrangera a medicao fisica dos servicos executados no periodo anterior.

3.7. Os servicos previstos no orcamento contratado serdo medidos, desde que totalmente
executados de acordo com o projeto;

3.8. O MUNICIPIO DE analisara a medicdo e a aprovara, parcial ou totalmente,
em até 05 (cinco) dias uteis apos o protocolamento da mesma, autorizando a CONTRATADA a emitir
Nota Fiscal/Fatura dos servigos aprovados;

3.9. Apods a analise do MUNICIPIO DE . constatadas eventuais divergéncias, a
CONTRATADA devera providenciar as devidas corregdes em até 05 (cinco) dias uteis;
3.10. Apos o fechamento e aprovagéo da medicao, 0 MUNICIPIO DE autorizara a

CONTRATADA a emitir a Nota Fiscal/Fatura, que devera ser encaminhada para pagamento
juntamente com a medicao e o relatorio fotografico dos servigos executados no periodo,
enderecando-a a Departamento de Obras, sendo que posteriormente 0 Departamento de Obras ira
remete-la a Divisdo Financeira do MUNICIPIO DE :

3.11. O MUNICIPIO DE efetuara o pagamento da Nota Fiscal/Fatura apés o
protocolamento da mesma, e sé ém conformidade, no prazo de até 30 (trinta) dias.

3.12. Caso o objeto esteja em desacordo com 0 especificado ou apresente vicio construtivo, o Termo
de Recebimento Provisério somente sera emitido apés a devida correcao.

3.13. Para pagamento da Nota Fiscal/Fatura de cada uma das parcelas, indispensavel que a
CONTRATADA apresente comprovante de regularidade junto ao INSS e FGTS, por meio das guias
GPS - Guia da Previdéncia Social e GFIP - Guia de Recolhimento do Fundo de Garantia do Tempo
de Servico e Informagdes a Previdéncia Social, relativo aos empregados que executaram o Servico,
bem como do recolhimento do ISSQN - Imposto Sobre Servicos de Qualquer Natureza, quando
couber:

3.13.1. Em se tratando de INSS, a CONTRATADA devera preencher as guias de recolhimento de
conformidade com as Ordens de Servicos do Ministério da Previdéncia e Assisténcia Social,

4
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constando o nome do MUNICIPIO DE _ o niimero do Contrato ag qual se vh;culam
e o(s) numero(s) da(s) fatura(s) correspondente(s); N, - T
3 13.2. As comprovagdes relativas ao FGTS a serem apresentadas deverao corresponder-ap periodo
de execucgao e a mao-de-obra alocada para esse fim.

3.14. Por ocasido da apresentagcdo ao MUNICIPIO DE da nota fiscal/fatura, a
CONTRATADA devera fazer prova do recolhimento do ISS correspondente ao servigo executado e
devera estar referenciado a emissao da nota fiscal/fatura.

3.15. Na eventualidade da apresentacéo da nota fiscal/fatura, caso ndo haja decorrido o prazo legal
para recolhimento do INSS, do FGTS e/ou do ISS, poderao ser apresentadas copias das guias de
recolhimento referentes ao mes imediatamente anterior, devendo a CONTRATADA apresentar a
documentagao devidamente quitada, quando do vencimento do prazo legal para o recolhimento.
3.16. Junto com a fatura, a CONTRATADA devera apresentar, referente a todos os empregados que
executaram o servico no periodo abrangido pelo relatorio apresentado, sob pena do MUNICIPIO DE
efetuar a retengao do valor devido nos termos da legislagdo vigente, sobre 0 valor

| {a
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faturado:

3.16.1. Relagao nominal de todos 0s empregados, bem como 0 comprovante de recolhimento das
contribuicdes sociais incidentes sobre a fatura;

3.16.2. Comprovantes de pagamentos dos salarios recebidos e recolhimentos do FGTS e INSS,
ultima competéncia, referentes aos seus empregados.

3.17. Havendo retengéo, a CONTRATADA devera providenciar no prazo de 15 (quinze) dias o
recolhimento das contribuicdes sociais (INSS/FGTS/ISS-ISQN) e apresentar as guias que
comprovem tal pagamento ao MUNICIPIO DE , para fins de devolugéo da quantia
retida.

3. 18. Se a CONTRATADA nao apresentar 0s comprovantes referidos nos itens 3.6. e 3.9. no prazo
fixado, o MUNICIPIO DE podera a qualquer instante e a seu critério exclusivo:
3.18.1. Aplicar multa de 10% (dez por cento) sobre o valor da medicao cujos comprovantes nao forem
apresentados;

3. 18.2. Rescindir o Contrato por culpa exclusiva da CONTRATADA.

3 19. Se durante a execugdo do Contrato expirar-se o prazo de validade das Certiddes apresentadas
na fase de habilitagdo, comprovando regularidade fiscal e trabalhista, a CONTRATADA devera
providenciar a imediata atualizagdo das mesmas, sob pena de resciséo contratual.

3.20. N3o havera atualizagao nos pregos guando o atraso no pagamento se der por culpa exclusiva
da CONTRATADA.

3 20.1. Havendo atraso no pagamento da parcela, desde que motivada por responsabilidade por parte
do MUNICIPIO DE . 0 valor da parcela podera ser atualizado — pro rata die - de
acordo com o IPCA (indice de Prego ao Consumidor Amplo) do IBGE.

3.21. O MUNICIPIO DE podera sustar o(s) pagamento(s) de qualquer (quaisquer)
parcela(s), no caso de inadimpléncia da CONTRATADA para com O MUNICIPIO DE
na execucdo deste Contrato:

3.22. A suspensao do(s) pagamento(s) permanecera até a devida regularizagdo por parte da
CONTRATADA.

3.23. No caso da CONTRATADA em situagdo de recuperagao judicial, devera apresentar
declaracao, relatorio ou documento equivalente de seu administrador judicial ou, se 0 administrador
judicial for pessoa juridica, do profissional responsavel pela condugdo do processo, de que esta
cumprindo o plano de recuperacéo judicial.
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3.24. No caso da CONTRATADA em situacdo de recuperacao extrajudicial, junto com os demais
comprovantes, devera apresentar comprovagéo documental de que esta cumprindo as obrigagtes do
plano de recuperagao extrajudicial.

3.25. Todas as agdes judiciais, decorrentes da execugdo do contrato que diretamente ou
indiretamente responsabilizem o MUNICIPIO DE em seus processos, terao os
valores destas acdes judiciais glosados dos pagamentos das faturas ou garantidos por meio de carta
de fianca bancaria, em nome da contratada e suas respectivas liberagées somente ocorrerao quando
judicialimente o MUNICIPIO DE for excluido da lide pela Justica desta
responsabilidade.

3.26. A ndo apresentagao das comprovagdes de que tratam as clausulas 3.14 e 3.15 assegura ao
MUNICIPIO DE o direito de rescindir o contrato.

3.27. Quando do pagamento, sera efetuada a retencao tributaria prevista na legislacdo aplicavel.
3.27.1. Nos servicos de construgao civil por administragéo, empreitada e subempreitada, dos itens 7.02
e 7.05 da LC 116/2003, a base de calculo para retengao do 1SS (Imposto Sobre Servicos) sera o preco
total do servico, incluindo-se neste valor os materiais adquiridos de terceiros e utilizados na execucao
da obra/servico, salvo aqueles produzidos pelo proprio prestador fora do local da prestagéo de
SEervigos.

3.27.2. A contratante devera reter a aliquota de 11% (onze por cento), a titulo de INSS, dos Servicos
prestados mediante cessdo de méo de obra ou empreitada, inclusive em regime de trabalho
temporario, conforme preconiza o art. 110 da Instrugdo Normativa RFB N° 2110, de 17 de outubro de
2022,

3.27.3. Os valores de materiais ou de equipamentos, proprios ou de terceiros, exceto os equipamentos
manuais, fornecidos pela contratada, discriminados no contrato e na nota fiscal ou fatura, ndo integram
a base de calculo da retengédo de que trata o art. 110 da Instrugdo Normativa N° 2110 RFB, de 17 de
outubro de 2022, conforme preconiza o art. 116 do mesmo regulamento;

3 27.4. Para atendimento ao que dispde 0s artigos 110 e 116 da Instrugdo Normativa N° 2110 RFB, a
contratante levara em consideragao, para efeito de retencéo do INSS, os percentuais de mao de obra
estabelecidos no projeto e/ou orgamento que originou a contratagao da obra ou do servico de
engenharia prestados mediante cessdo de méo de obra ou empreitada, inclusive em regime de
trabalho temporario.

3.28. A Contratada regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da Lei Complementar n°
123, de 2006, nao sofrera a retencao tributaria quanto aos impostos e contribuicoes abrangidos por
aquele regime. No entanto, o pagamento ficara condicionado a apresentacéo de comprovacao, por
meio de documento oficial, de que faz jus ao tratamento tributario favorecido previsto na referida Lei
Complementar.

3.29. Os precos inicialmente contratados séo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano contado da
data do orcamento estimativo da licitacao;

3.30. Apds o interregno de um ano, € independentemente de pedido do contratado, 0S pregos iniciais
serdo reajustados, mediante a aplicagéo, pelo contratante, do indice INCC-DI, divulgado pela
Fundacao Getulio Vargas - FGV, ou pela variagéo do IPCA, divulgado pelo Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica - IBGE, exclusivamente para as obrigagdes iniciadas econcluidas apés a
ocorréncia da anualidade;

3.31. Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir
dos efeitos financeiros do Ultimo reajuste;

3.32. No caso de atraso ou nao divulgagao do(s) indice (s) de reajustamento, 0 contratante pagara ao
contratado a importancia calculada pela ultima variagao conhecida, liquidando a diferenca
correspondente tao logo seja(m) divulgado(s) o(s) indice(s) definitivo(s);

3.33. A extingao do contrato nao configurara ébice para 0 reconhecimento do desequilibrio econdémico-
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financeiro, hipotese em que sera concedida indenizagéo por meio de termo indenizatd{lo;‘

3.34. O pedido de restabelecimento do equilibrio econémico-financeiro devera ser forfoulado dupante
a vigéncia do contrato e antes de eventual prorrogagéo, nos termos do art. 107 e 131, paragrafo:unico,
da Lei n® 14.133/2021; b e
3.35. Os pedidos de restabelecimento do equilibrio econdmico-financeiro seréo respondidos no prazo
maximo de 60 (sessenta) dias, observada a vigéncia contratual. $

CLAUSULA QUARTA - PRAZO DE EXECUCAO., VIGENCIA DO CONTRATO, DO RECEBIMENTO
PROVISORIO E DEFINITIVO (Art.92, inc. VI, Lei n® 14.133/2021)

4.1. O prazo de execugéo dos servigos devera ser de __( ) dias/meses, contados a partir
da expedicdo da Ordem de Servigo efetuada pela da SECRETARIA DE OBRAS, TRANSP E
SERVICOS PUBLICOS da Prefeitura Municipal de Groairas.

42 O contrato tera um prazo de vigéncia a partir da data de sua assinatura pelo periodo que
corresponder ao prazo de execucdo conforme cronograma fisico financeiro, podendo ser
prorrogado nos casos e formas previstos na Lei n® 14.133, de 01 de abril de 2021;

4.3. Os pedidos de prorrogacao deverao se fazer acompanhar de um relatério circunstanciado e do
novo cronograma fisico-financeiro adaptado as novas condigoes propostas. Esses pedidos serao
analisados e julgados pela fiscalizagao da SECRETARIA DE S

4.4. O objeto estara sujeito a conferéncia e fiscalizagéo de sua qualidade e conformidade com a
proposta da CONTRATADA e o presente Contrato podendo, o MUNICIPIO DE :
em seu exclusivo entendimento, determinar a realizagéo de analises aptas a comprovar qualidade,
resisténcia e obediéncia as normas técnicas oficiais, correndo o custo destes por conta da
CONTRATADA:

4.5. Havendo a necessidade de adequacao(des) sera concedido prazo de até 15 (quinze) dias apoés
comunicacao escrita de sua conclusdo, pela CONTRATADA, mediante Termo circunstanciado
assinado pelo(s) Responsavel(is) Técnico(s) da CONTRATADA e visado pela fiscalizagao para as
corregdes da obra/servico, sendo que o descumprimento do(s) prazo(s) estabelecido(s) implicara na
aplicagao da muita especificada na Clausula Oitava deste Contrato, salvo por motivos devidamente
justificados e aceitos pelo MUNICIPIO DE .

4 6. Caso os servicos constantes do objeto nao sejam aprovados na fiscalizagao, fica suspenso O
curso do prazo de pagamento, voltando a correr na sua integralidade tao logo seja(m) sanado(s) a(s)
irregularidade(s).

47 Ao término da obra/servico, a CONTRATADA devera comunicar ao MUNICIPIO DE
, por escrito e protocoladamente a conclusdo da mesma, juntamente com a entrega
do Relatério Final.

4.8. Em até 15 (quinze) dias contados da comunicacéo, o MUNICIPIO DE emitira
laudo de realizacao da fiscalizagao concluida, no qual fara constar as exigéncias necessarias as
eventuais adequagdes, correcoes e demais atos para a perfeita conclusdo da obra/servigo.

4.9. Atestando a qualidade e conformidade da execugdo da obralservigo, 0 MUNICIPIO DE
recebera provisoriamente.

4.10. A obra/servigo somente sera recebida definitivamente no prazo de 90 (noventa) dias corridos
contados do seu recebimento provisorio, prazo no qual a CONTRATADA fica inteira e integraimente
responsavel por qualquer reparo, correcdo, adequagao ou outros que se mostrarem necessarios, as
suas expensas, mediante simples notificagdo do MUNICIPIO DE , ha qual
assinalara prazo para realizagéo dos servigos apontados.

4 11. O recebimento definitivo se dara por meio de Termo de Recebimento formal ou pelo simples
decurso do prazo previsto neste Contrato, com excecao dos eventos abaixo: g
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4.11.1. Suspende o curso do prazo para o recebimento definitivo, a notificagdo*do MUNIOIPIO DE
. no sentido de que a CONTRATADA deva realizar o servico d‘é‘édéthagéo,
correcdo ou outro eventuaimente apontado e verificado. O prazo recomeca a correr tao logo o
MUNICIPIO DE ateste a realizacdo do servigo conforme apontado e exigido;
4.11.2. Caso seja retido na fiscalizacao, fica suspenso O Curso do prazo de pagamento, voltando a
correr na sua integralidade somente quando sanada a irregularidade constatada. O prazo recomeca
a correr tao logo o MUNICIPIO DE ateste a realizagdo conforme do objeto
contratado.

CLAUSULA QUINTA — DA DOTACAO ORCAMENTARIA (Art.92, inc. VIII, Lei n® 14.133/2021)
51. As despesas decorrentes da contratacdo correrao por conta da dotacdo orgamentéaria n°
. elemento de despesa n° . sendo os recursos oriundos da

Fonte n° ,

5.2. Nos exercicios seguintes, as despesas correrdo por conta de dotagdes orgamentarias proprias,
consignadas nos respectivos Orgamentos, ficando o MUNICIPIO DE obrigado a
apresentar, no inicio de cada exercicio, a respectiva Nota de Empenho estimativa e, havendo
necessidade, emitir Nota de Empenho complementar, respeitada a mesma classificagéo orgamentaria.

CLAUSULA SEXTA — DA GARANTIA CONTRATUAL (Art.92, inc. XII, Lei n® 14.133/2021)
6.1. Nao havera exigéncia da garantia da contratagao dos artigos 96 e seguintes da Lei n° 14.133,de
2021.

CLAUSULA SETIMA — DOS DIREITOS E RESPONSABILIDADES DAS PARTES (Art.92, inc. X, XI
e XIV, Lei n® 14.133/2021)

7.1. Da Contratante

7.1.1. Exigir o cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pela Contratada, de acordo com 0
contrato e seus anexos;

7.1.2. Receber o objeto no prazo e condigdes estabelecidas no Termo de Referéncia;

7 1.3. Notificar a Contratada por escrito da ocorréncia de eventuais imperfeicdes, falhas ou
irregularidades constatadas no curso da execucao dos servigos, fixando prazo para a sua corregao,
certificando-se de que as solugdes por ele propostas sejam as mais adequadas;

7.1.4. Acompanhar e fiscalizar a execucdo do contrato e 0 cumprimento das obrigagdes pelo
Contratado;

7 1.5. Efetuar o pagamento a Contratada do valor correspondente a execugao do objeto, no prazo,
forma e condigdes estabelecidos no presente Contrato e no Termo de Referéncia;

7.1.6. Aplicar ao Contratado as sancdes previstas na lei e neste Contrato;

7.1.7. Explicitamente emitir decisdo sobre todas as solicitagdes € reclamacdes relacionadas a
execucdo do presente Contrato, ressalvados os requerimentos manifestamente impertinentes,
meramente protelatorios ou de nenhum interesse para a boa execugao do ajuste;

7.1.7.1. A Administragao tera o prazo de 01 (um) més, a contar da data do protocolo do requerimento
para decidir, admitida a prorrogagao motivada, por igual periodo.

7.1.8. Responder eventuais pedidos de reestabelecimento do equilibrio econdmico-financeiro feitos
pelo contratado no prazo maximo de 01 (um) més;

7.1.9. Nao responder por quaisquer compromissos assumidos pela Contratada com terceiros, ainda
que vinculados a execucdo do contrato, bem como por qualquer dano causado a terceiros em
decorréncia de ato da Contratada, de seus empregados, prepostos ou subordinados;
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7.1.10. Previamente a expedicdo da ordem de servico, verificar pendéncias, Iiberhr areas eio}: adotar
providéncias cabiveis para a regularidade do inicio da sua execucao. N, peme——
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7.2. Da Contratada

7.2.1. Executar o objeto deste Contrato de conformidade com as condigdes € prazos estabelecidos no
Edital de CONCORRENCIA e na proposta vencedora do certame;
7 22 Manter durante toda a execugdo do objeto contratual, em compatibilidade com as obrigagoes
assumidas, todas as condigdes de habilitacao e qualificagdo exigidas na Lei de Licitagbes; (Art. 92,
inc. XVI, Lei n°® 14.133/21)
7.2.3. Cumprir, durante todo o periodo de execucao do contrato, a reserva de cargos prevista em lei
para pessoa com deficiéncia, para reabilitado da Previdéncia Social ou para aprendiz, bem como as
reservas de cargos previstas no art. 116 da lei de licitagao; (Art. 92, inc. XVII, Lei n® 14.133/21)
7.2.4. Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, & suas expensas, no total ou em parte, no
prazo fixado pelo fiscal do contrato, 0s servicos nos quais se verificarem vicios, defeitos ou incorrecdes
resultantes da execucéo ou dos materiais empregados;
725. Faciltar a acdo da fiscalizagdo na inspecdo dos servicos, prestando, prontamente, 0s
esclarecimentos que forem solicitados pela CONTRATANTE;
7.2.6. Responsabilizar-se pelo cumprimento das obrigagdes previstas em Acordo, Convencao, Dissidio
Coletivo de Trabalho ou equivalentes das categorias abrangidas pelo contrato, por todas as obrigagdes
trabalhistas, sociais, previdenciarias, tributarias e as demais previstas em legislagao especifica, cuja
inadimpléncia nao transfere a responsabilidade ao Contratante;
727. A CONTRATADA devera apresentar ao MUNICIPIO DE ISECRETARIA
_em um prazo maximo de 03 (trés) dias uteis, apos a emisséo da Ordem de Servico, as
Anotacées de Responsabilidade Técnica - ARTs dos responsaveis técnicos pela obralservigo;
7 2.71. Em se tratando de empresa de outro estado, empresa vencedora da licitagdo, deve solicitar
20 CREA/CE o visto para prestagao de servicos, caso ainda nao o tenha, em conformidade com o art.
5° da Resolucdo n.° 413 do CONFEA, de 27 de junho de 1997,
7 2.8 Providenciar a imediata correcdo das deficiéncias e/ ou irregularidades apontadas pela
CONTRATANTE;
7.2.8.1. O profissional indicado pela CONTRATADA, para fins de comprovag&o técnica operacional,
devera comparecer diariamente a obra, devendo ainda a CONTRATADA manter um Mestre de
Obras (encarregado) permanente, durante a execucao da mesma, ficando ambos incumbidos da
prestagdo de todos os esclarecimentos e informagdes solicitadas pelo MUNICIPIO DE
sobre o andamento da obra, admitindo-se a(s) substituicao(Ges) do(s)
profissional(is) indicado(s) por outro(s) de experiéncia equivalente ou superior, desde que aprovada
pelo MUNICIPIO DE .
7.2.9. Pagar seus empregados no prazo previsto em lei, sendo, também, de sua responsabilidade o
pagamento de todos 0s tributos que, direta ou indiretamente, incidam sobre a prestacdo dos servicos
contratados inclusive as contribuigdes previdenciarias fiscais e parafiscais, FGTS, PIS, emolumentos,
seguros de acidentes de trabalho, etc, ficando excluida qualquer solidariedade da Prefeitura Municipal
de Groairas por eventuais autuagoes administrativas e/ou judiciais uma vez que a inadimpléncia da
CONTRATADA, com referéncia as suas obrigacdes, ndo se transfere a Prefeitura Municipal de
Groairas/CE;
7.2.10. Disponibilizar, a qualquer tempo, toda documentagéo referente ao pagamento dos tributos,
seguros, encargos sociais, trabalhistas e previdenciarios relacionados com o objeto do CONTRATO;
7.2.11. A CONTRATADA respondera e responsabilizar-se-a pela prevengdo de acidentes e pela
seguranca de suas atividades de seus funcionarios quando da realizagé@o dos servigos, fazendo com
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que eles observem e cumpram rigorosamente os regulamentos e determinagée‘i Qe segura}nga, bem
como tomando, ou fazendo com que sejam tomadas, as medidas corretivas necessarias;
7212 A CONTRATADA devera cumprir a legislagao vigente relativa as normas quant&g‘_Séﬁguranga
e Medicina do Trabalho, ficando sob sua inteira responsabilidade quaisquer danos consequentes da
inobservancia das Leis ou pratica de ato considerado ilicito;
72.13. Fica a CONTRATADA obrigada a cumprir as exigéncias estabelecidas na Lei Federal n°
6514/77. relativamente a Seguranca e Medicina do Trabalho, regulamentada pela Portaria n® 3214/78,
em especial as Normas Regulamentadoras NR-5 - CIPA: NR-6 — EPI; NR-7 — Programa de Controle
Médico de Saude Ocupacional; NR-9 — Programa de Prevengao de Riscos Ambientais; NR-10 —
Instalaces e Servicos em Eletricidade e NR-18 - Condicdes e Meio Ambiente do Trabalho na Industria
da Construcéo, em todos os seus itens, subitens e anexos, sendo os custos decorrentes incluidos no
preco proposto.
7.2.14. Responsabilizar-se pela adogéo das medidas necessarias a protecdo ambiental e as
precaucdes para evitar a ocorréncia de danos ao Urbanismo e a terceiros, observando o disposto na
legislacao federal, estadual e municipal em vigor, inclusive a Lei n® 9.605, publicada no D.O.U. de
13/02/98;
7 2.15. A CONTRATADA reconhece por este instrumento que € a Unica e exclusiva responsavel por
todos e quaisquer danos ou prejuizos que vier causar ao MUNICIPIO DE , coisa,
propriedade ou pessoa de terceiros, meio ambiente, em decorréncia da execugao dos servicos, ou
danos advindos de qualquer comportamento de seus empregados em servico, objeto do Contrato,
correndo as suas expensas, sem qualquer 6nus para o MUNICIPIO DE ;
ressarcimento ou indenizagdes que tais danos ou prejuizos possam causar,
72.16. A CONTRATADA estara obrigada ainda a satisfazer aos requisitos e atender a todas as
exigéncias e condicdes a seguir estabelecidas:

a) Prestar os servicos de acordo com 0 edital e seus anexos, projetos e as Normas da ABNT.

b) Atender as normas da Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT) e demais normas
internacionais pertinentes ao objeto contratado;

c) Responsabilizar-se pela conformidade, adequagdo, desempenho e qualidade dos servigos e
bens. bem como de cada material, matéria-prima ou componente individualmente considerado, mesmo
que nao sejam de sua fabricagao, garantindo seu perfeito desempenho;

72 17. A CONTRATADA fica obrigada a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, acréscimos ou
supressoes no quantitativo do objeto contratado, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor
inicial atualizado do Contrato. (Art. 125, Lei n® 14.133/21)

7218. A CONTRATADA fica obrigada a manter em local de facil acesso e a disposicdo da
fiscalizacao, preferencialmente no local dos servigos o “Diario de Obra”.

7219. A CONTRATADA sera responsavel por fornecer, incentivar e obrigar a todos os seus
funcionarios o uso de equipamentos de protegéo individual (EPI) e coletiva (EPC) de acordo com a
legislagdo vigente. Esses equipamentos deverdo estar em perfeito estado de conservacao e
documentagao que comprove sua validade (CA - Certificado de Aprovacgao), de modo a garantir total
seguranca ao usuario, bem como as pessoas ao redor.

7 2.20. Em caso de reclamacao de terceiro junto a qualquer 6rgao publico, ou ainda por agao judicial
proposta contra o MUNICIPIO DE _em razéo de atividades decorrentes do contrato,
a CONTRATADA se obriga a disponibilizar representante, prontamente a todos os chamados dos
6rgaos publicos e do Poder Judiciario recebidos pelo MUNICIPIO DE , com poderes
para realizar acordos em nome da CONTRATADA, em Juizo ou fora dele. J

&
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7.2.21. A CONTRATADA em situacdo de recuperagao judicial/extrajudicial devera .com,&rovar o}
cumprimento das obrigagdes do plano de recuperagao judicial/extrajudicial sempre que solicitado
pelo MUNICIPIO DE e, ainda, na hipétese de substituicao ou impedimento do

administrador judicial, comunicar imediatamente, por escrito, © MUNICIPIO DE

CLAUSULA OITAVA - DAS PENALIDADES (Art.92, inc. XIV, Lei n° 14.133/2021)

8.1. As sancdes dispostas no Contrato poderdo ser aplicadas as empresas licitantes e a
CONTRATADA, conforme o caso, sem prejuizo da reparacéo dos danos causados ao MUNICIPIO e
das sangoes previstas no art. 156 da Lei Federal n° 14.133/2021 e ulteriores alteragoes.

8.2. Sem prejuizo da faculdade previstas nos art. 137 e 156 da Lei Federal n° 14.133/2021 e ulteriores
alteracbes, a nao observancia do cronograma contratual sujeitara, cumulativamente a
CONTRATADA as seguintes multas:

8.2.1. 5% (cinco por cento) do valor do contrato reajustado, por desatendimento de qualquer de suas
clausulas.

8.2.2. 0,1% (um décimo por cento) do valor total do contrato reajustado, por dia de atraso na entrega
da obra ou no término das etapas previstas no Projeto Basico/Memorial Descritivo.

8.3. O contrato a ser assinado com a licitante vencedora podera ser rescindido de pleno direito pela
Prefeitura Municipal de independente de interpelagao ou notificacdo judicial ou
extrajudicial, nos seguintes casos:

| faléncia;

Il concordata;

11l insolvéncia;

IV dissolucao judicial ou extrajudicial;

\/ inobservancia de dispositivos legais;

VI inadimplemento de obrigagao contratual.

8.4. A licitante vencedora que, devidamente convocada, deixar de comparecer para a assinatura do
contrato ficara sujeita as penalidades previstas na Lei n° 14.133 e suas alteragdes.

8.5. As sancdes previstas serao aplicadas ao responsavel pelas infracoes administrativas previstas
nos incisos 1, 111, IV, V, VI e VIl do caput do art. 155 da Lei n° 14.133/2021, quando nao se justificar a
imposicao de penalidade mais grave, € impedira o responsavel de licitar ou contratar no ambito da 8.6.
Administracdo Publica direta e indireta do ente federativo que tiver aplicado a sancéo. pelo prazo
maximo de 3 (trés) anos

8.7. A aplicacdo das Sangbes somente ocorrera apos assegurado o contraditério e a prévia defesa,
nos termos da legislagao vigente.

8.8 Até a decisdo final quanto a eventual defesa apresentada, sera retido o numerario apurado
referente a sancéao, sendo que 0 montante da multa podera, a critério do MUNICIPIO, ser compensado
com valores de pagamento devido ao fornecedor.

CLAUSULA NONA - DA EXTINCAO CONTRATUAL (Art.92, inc. XIX, Lein° 14.133/2021)

9.1. A extingao contratual, em favor do MUNICIPIO DE  tera lugar de pleno direito,
independentemente de prévia acao ou interpelacdo judicial, na ocorréncia de qualquer uma das
hipoteses previstas no artigo 137 da Lei Federal n® 14.133/2021 e ulteriores alteragdes.

9.2. A rescisdo contratual, em favor da CONTRATADA, tera lugar de pleno direito, ap6s regular
notificagdo ao MUNICIPIO DE . com prazo de 15 (quinze) dias uteis de
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antecedéncia e desde que persistam os fatos geradores de notificagdo, na ocorréncia'de qualql_.kr uma
das seguintes hipoteses: i

9.3 Supressao, por parte do MUNICIPIO DE " de obras, servigos ou compras que
acarrete modificacdo do valor inicial do contrato além do limite permitido no art. 125 da Lei n°
14.133/2021,

9.4. Suspensdo de execugao do contrato, por ordem escrita do MUNICIPIO DE ,
por prazo superior a 3 (trés) meses, salvo calamidade publica, grave perturbagdo da ordem interna ou
de guerra, bem como quando decorrerem de ato ou fato que o contratado tenha praticado, do qual
tenha participado ou para o qual tenha contribuido;

90.5. Repetidas suspensdes que totalizem 90 (noventa) dias Uteis, independentemente do pagamento
obrigatério de indenizagdo pelas sucessivas e contratualmente imprevistas desmobilizacbées e
mobilizagbes e outras previstas, salvo calamidade publica, grave perturbagao da ordem interna ou de
guerra, bem como quando decorrerem de ato ou fato que o contratado tenha praticado, do qual tenha
participado ou para o qual tenha contribuido.

9.6. Atraso superior a 2 (dois) meses, contado da emiss3o da nota fiscal, dos pagamentos ou de
parcelas de pagamentos devidos pelo MUNICIPIO DE por despesas de obras,
servicos ou fornecimentos, salvo calamidade publica, grave perturbacédo da ordem interna ou de
guerra, bem como quando decorrerem de ato ou fato que o contratado tenha praticado, do qual tenha
participado ou para o qual tenha contribuido;

9.7. Nao liberacao pelo MUNICIPIO DE . nos prazos contratuais, de area, local ou
objeto, para execugdo de obra, servico ou fornecimento, e de fontes de materiais naturais
especificadas no projeto, inclusive devido a atraso ou descumprimento das obrigacdes atribuidas pelo
contrato ao MUNICIPIO DE relacionadas a desapropriagdo, a desocupagéo de
areas publicas ou a licenciamento ambiental.

9 8. Os emitentes das garantias previstas neste contrato deverao ser notificados pelo MUNICIPIO DE
quanto ao inicio de processo administrativo para apuragao de descumprimento de
clausulas contratuais.

9.9. A extincdo do contrato podera ocorrer também:

991 Por ato unilateral e escrito do MUNICIPIO DE . exceto no caso de
descumprimento decorrente de sua propria conduta;

9.9.2 De forma consensual, por acordo entre as partes, por conciliacéo, por mediacéo ou por comité
de resolucao de disputas, desde que haja interesse do MUNICIPIO DE :

9.9.3. Por deciséo arbitral, em decorréncia de clausula compromisséria ou compromisso arbitral, ou
por decisao judicial.

9.10. Quando a extingao decorrer de culpa exclusiva do MUNICIPIO DE , 0
contratado sera ressarcido pelos prejuizos regularmente comprovados que houver sofrido e tera direito
a:

9.10.1. Devolugao da garantia;

9.10.2. Pagamentos devidos pela execucdo do contrato até a data de extingao;

9.10.3. Pagamento do custo da desmobilizagao.

9.11. A extincao determinada por ato unilateral do MUNICIPIO DE podera acarretar,
sem prejuizo das sancgdes previstas na Lei, as seguintes consequéncias:

9.11.1. Assungao imediata do objeto do contrato, no estado e local em que se encontrar, por ato proprio
do MUNICIiPIO DE :

9.11.2. Ocupacao e utilizagado do local, das instalagdes, dos equipamentos, do material e do pessoal
empregados na execugao do contrato e necessarios a sua continuidade;

9.12. Execucdo da garantia contratual para:

Q .’
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9.12.1. Ressarcimento do MUNICIPIO DE por prejuizos d-;t'_:;reqtes da nao

execucao; S

9.12.2. Pagamento de verbas trabalhistas, fundiarias e previdenciarias, quando cabivel;

9.12.3. Pagamento das multas devidas ao MUNICIPIO DE :

9.12.4. Exigéncia da assungdo da execucao e da concluséo do objeto do contrato pela seguradora,
guando cabivel;

9.13. A retencao dos créditos decorrentes do contrato até o limite dos prejuizos causados ao
MUNICIPIO DE e das multas aplicadas.

CLAUSULA DECIMA: DOS MATERIAIS, EQUIPAMENTOS, CANTEIRO DE OBRAS E
INSTALAGOES

10.1. A CONTRATADA devera utilizar na obra apenas materiais € equipamentos em conformidade
com os padrdes e normas técnicas e de seguranca aplicadas a espécie, responsabilizando-se
integraimente pela seguranga, manutencao, qualidade e quantidade dos mesmos, de acordo com 0
Anexo | do Edital.

10.2. O MUNICIPIO DE se reserva o direito de recusar materiais e equipamentos
que nao estejam dentro das normas e dos padrdes técnicos e de seguranca exigidos e aplicados aos
mesmos, respondendo a CONTRATADA, integralmente, pelo custo de suas substituicdes, tantas
vezes quantas necessarias forem e apontar a fiscalizagao do MUNICIPIO DE .
10.3. O canteiro de obras devera ser instalado com area suficiente para desenvolver todas as
atividades necessarias:

10.3.1. O canteiro de obras deve ser mantido organizado.

10.4. A CONTRATADA é obrigada a manter, por conta propria, as instalages da obra em perfeitas
condicdes de conservagao, limpeza, pintura e seguranca, pelos prazos fixados no edital de licitagao
e/ou no Contrato.

10.5. A CONTRATADA devera providenciar a execucdo de um painel, com uma placa da obra,
conforme modelo apresentado pelo MUNICIPIO DE i
10.6. As placas deverao estar instaladas em até 05 (cinco) dias apos ser dada a Ordem de Servico da
respectiva obra;

10.7. No canteiro de obras, s6 poderao ser colocadas outras placas eventuais subcontratados e de
firmas fornecedoras, apos prévio consentimento do Departamento.

10.8. Correra por conta da CONTRATADA toda e qualquer operacdo para mobilizagcao e
desmobilizacdo do canteiro de obras e, ao final, deverdo ser recompostas todas as caracteristicas
originais, as suas expensas, devendo comunicar expressamente o Departamento de Obras, antes de
qualquer modificacao necessaria.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — CONFORMIDADE COM O MARCO LEGAL ANTICORRUPCAO
11 1 Abster-se de oferecer, dar ou se comprometer a dar a quem quer que seja, tampouco aceitar ou
se comprometer a aceitar de quem quer que seja, por conta propria ou por intermédio de outrem,
qualquer pagamento, doagao, compensagao, vantagens financeiras ou beneficios de qualquer espécie
relacionados de forma direta ou indireta ao objeto deste contrato, o que deve ser observado, ainda,
pelos seus prepostos, colaboradores e eventuais subcontratados;
11.2. Conduzir os seus negocios de forma a coibir fraudes, corrupcao e quaisquer outros atos lesivos
a Administracdo Publica, nacional ou estrangeira, nos termos da Lei Federal n°® 12.846/2013, abstendo-
se de praticas como as seguintes:
11 3. Prometer, oferecer ou dar, direta ou indiretamente, vantagem indevida a agente publico, ou a
terceira pessoa a ele relacionada;
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11.4. Comprovadamente, financiar, custear, patrocinar ou de qualquer modo subvencionaga pratica
dos atos ilicitos previstos em Lei, . o
11.5. Comprovadamente, utilizar-se de interposta pessoa fisica ou juridica para ocultar ou dissimular
seus reais interesses ou a identidade dos beneficiarios dos atos praticados;

11.6. No tocante a licitagdes e contratos:

11.7. Frustrar ou fraudar, mediante ajuste, combinacdo ou qualquer outro expediente, o carater
competitivo de procedimento licitatério publico;

11.8. Impedir, perturbar ou fraudar a realizagéo de qualquer ato de procedimento licitatério publico;
11.9. Afastar ou procurar afastar licitante, por meio de fraude ou oferecimento de vantagem de qualquer
tipo;

11.10. Fraudar licitacéo publica ou contrato dela decorrente;

11.11. Criar, de modo fraudulento ou irregular, pessoa juridica para participar de licitagdo publica ou
celebrar contrato administrativo;

11.12. Obter vantagem ou beneficio indevido, de modo fraudulento, de modificages ou prorrogacoes
de contratos celebrados com a administragdo publica, sem autorizagéo em lei, no ato convocatorio da
licitacdo publica ou nos respectivos instrumentos contratuais; ou Manipular ou fraudar o equilibrio
econdmico-financeiro dos contratos celebrados com a Administragéo Publica;

11.13. Dificultar atividade de investigacdo ou fiscalizagdo de érgéos, entidades ou agentes publicos,
ou intervir em sua atuacao, inclusive no ambito das agéncias reguladoras e dos érgéos de fiscalizagéo
do Sistema Financeiro Nacional.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - RESPONSABILIDADE SOCIOAMBIENTAL

12.1. Adotar todas as precaugdes para evitar agressdes ao meio ambiente, preservando a fauna e a
flora existentes no local de execucdo dos servigos, e mantendo o local de trabalho adequado as
exigéncias de limpeza, higiene e seguranga;

12.2. Responsabilizar-se pela desmobilizagdo das estruturas de apoio que houver instalado para
executar os servicos, bem como pela recuperagdo ou reabilitagéo das areas utilizadas que, por sua
culpa, tenha gerado impacto ao meio ambiente;

12.3. Conferir destinagdo ambientalmente adequada dos residuos da construcéo civil originarios da
execucdo do objeto do contrato, nos termos da Resolucdo CONAMA n° 307/2002, obedecendo, no
que couber, aos seguintes procedimentos:

12.3.1. Residuos Classe A (reutilizaveis ou reciclaveis como agregados): deverao ser reutilizados ou
reciclados na forma de agregados, ou encaminhados a aterros de residuos classe A de preservacgao
de material para usos futuros;

12.3.2. Residuos Classe B (reciclaveis para outras destinagdes): deverao ser reutilizados, reciclados
ou encaminhados a areas de armazenamento temporario, sendo dispostos de modo a permitir a sua
utilizagao ou reciclagem futura;

12.3.3. Residuos Classe C (para os quais ndo foram desenvolvidas tecnologias ou aplicacoes
economicamente viaveis que permitam a sua reciclagem/recuperagédo): deverdo ser armazenados,
transportados e destinados em conformidade com as normas técnicas especificas;

12.3.4. Residuos Classe D (perigosos, contaminados ou prejudiciais a salde). deverdao ser
armazenados, transportados, reutilizados e destinados em conformidade com as normas técnicas
especificas.

12.4. Comprovar que todos os residuos removidos estdo acompanhados de Controle de Transporte
de Residuos (CTR), em conformidade com as normas da Agéncia Brasileira de Normas Técnicas —
ABNT. atendendo assim ao Programa Municipal de Gerenciamento de

12.5 Residuos da Construcao Civil, ou ao Projeto de Gerenciamento de Residuos da Construgao Civil,

conforme o caso; J
£
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12.6. Assumir, sem 6nus para o CONTRATANTE, as multas que vierem a ser ap\gadas pel!S orgao
ambiental federal, estadual ou municipal. OTRUNR ©

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA FISCALIZACAO

13.1. Apos a assinatura do Contrato e precedendo a expedicao da competente Ordem de Servico para

inicio da obra, 2a CONTRATADA sera convocada para uma reuniéo com o Departamento de Obras

do MUNICIPIO DE para discussao e esclarecimentos que se fizerem necessarios,

quanto ao projeto e a fiscalizag&o, sendo que a CONTRATADA devera apresentar o Diario de Obra,

onde sera feito o registro do andamento dos servigos, ocorréncias e outras informacoes.

13.2. A fiscalizagio da execugdo da obra/servico sera realizada pelo Departamento de Obras do

MUNICIPIO DE elou por profissional da area, designado pelo MUNICIPIO DE

. que manterd o acompanhamento de forma permanente ou esporadico,

dependendo da etapa construtiva, sendo que esta fiscalizagao ndo exime a CONTRATADA de

qualquer responsabilidade pela obra/servigo.

13.3. O MUNICIPIO DE se reserva o direito de proibir, rejeitar, vedar e outras

providéncias mais adotar, para a perfeita execugao do objeto licitado, arcando a CONTRATADA com

todos os énus decorrentes da atividade fiscalizadora do MUNICIPIO DE .

13.4. A fiscalizacido do MUNICIPIO DE podera paralisar as obras e/ou servicos a

qualquer momento, quando restar constatado risco grave e iminente aos servidores do MUNICIPIO

DE . da CONTRATADA, a terceiros e ao meio ambiente, em conformidade com 0s

parametros estabelecidos na legislacéo vigente:

13.5. Em caso de embargo, interdicdo ou paralisagdo das obras e/ou servicos, a fiscalizagéo do

MUNICIPIO DE determinara as medidas a serem tomadas pela CONTRATADA,

visando manter o local das obras e/ou servigos devidamente protegido, a evitar o oferecimento de

riscos a terceiros € ao meio ambiente.

13.6. A fiscalizacéo dos servigos pelo MUNICIPIO DE nao exonera nem diminui a

completa responsabilidade da CONTRATADA por qualquer inobservancia ou omisséo as Clausulas

Contratuais.

13.7. O MUNICIPIO DE designa como ORGAO GESTOR, o Departamento de

Obras, que tera a incumbéncia de efetivar todos os atos de gestdo atinentes ao objeto, bem como

quaisquer outras adequagdes para o seu fiel cumprimento:

13.8. O MUNICIPIO DE designa, como Gestor do Contrato,
como Fiscal do contrato.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — ALTERACOES

14.1. Eventuais alteragdes contratuais reger-se-ao pela disciplina dos arts. 124 e seguintes da Lei n°
14.133, de 2021.

14.2. O contratado é obrigado a aceitar, nas mesmas condigoes contratuais, 0s acréscimos ou
supressdes que se fizerem necessarios, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial
atualizado do contrato.

14.3. As alteracdes contratuais deverdo ser promovidas mediante celebracdo de termo aditivo,
submetido a prévia aprovacao da Procuradoria Juridica do MUNICIPIO, salvo nos casos de justificada
necessidade de antecipacao de seus efeitos, hipdtese em que a formalizacao do aditivo devera ocorrer
no prazo maximo de 1 (um) més (art. 132 da Lei n°® 14.133, de 2021).

14.4. Registros que n&o caracterizam alteragao do contrato podem ser realizados por simples apostila,
dispensada a celebragédo de termo aditivo, na forma do art. 136 da Lei n® 14.133, de 2021.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - PUBLICACAO -K

Q S 4
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15.1. Incumbira a contratante divulgar o presente instrumento no Portal Nacional de Contratacoes
Publicas (PNCP), na forma prevista no art. 94 da Lei 14.133, de 2021, bem como no respectivositio

eletrénico oficial, em atencéo ao art. 91, caput, da Lei n.° 14.133, de 2021, e a0 art. 8° §2° da Lein®
12.527. de 2011, c/c art. 7°, §3°, inciso V., do Decreto n. 7.724, de 2012.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DAS DISPOSICOES FINAIS

16 1 Para todos os fins de direito, prevalecerdo as clausulas expressamente previstas neste Contrato,
sobre as previsdes inseridas no Edital do MUNICIPIO DE ou na Proposta da
CONTRATADA. tendo-se este como resultado da negociagéo havida entre as partes e do acordo
firmado pelas mesmas.

16.2. Os casos omissos neste Contrato serdo analisados e resolvidos pela aplicacdo de normas
pertinentes as Licitagdes e Contratos, Lei Federal n° 14.133/2021 e ulteriores alteragdes.

16.3. E vedada a transferéncia do Contrato a terceiros, no todo ou em parte, devendo a
CONTRATADA cumprir rigorosamente todas as condicdes e clausulas constantes, sendo admitidas a
sua transformacdo, fuséo, cisdo ou incorporacao, desde que a execucado do Contrato nao seja
prejudicada e sejam mantidas as condigdes de habilitagao.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DO FORO (art. 92, §1° Lei n® 14.133/21)

17 1. Fica eleito o foro da Comarca de Groairas, Estado do Ceara, para dirimir toda e qualquer
controvérsia oriunda do presente, que ndo possa ser resolvida pela via administrativa, renunciando-
se, desde ja, a qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

E, por estarem acertados, as partes firmam o presente instrumento contratual em 02 (duas) vias para
que possa produzir os efeitos legais.

GROAIRAS - CE, XX de XXXXXX de 2024.

CONTRATANTE CONTRATADO

TESTEMUNHAS:
1.
CPF:

2.
CPF:
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ANEXO V - DECLARACOES RUSR

A Sr2. Agente de Contratagdo do Municipio de
CONCORRENCIA ELETRONICA N°

Pelo presente instrumento, a empresa ... , CNPJ n°
...................... . COM SBUB NEi....iswmimnasiuisss; alaves de seu
representante legal infra-assinado, que:

1) Declaramos, para os fins do disposto no inciso VI do art. 68 da Lei n°
14.133/2021, que nao emprega menor de 18 (dezoito) anos em trabalho
noturno, perigoso ou insalubre e ndo emprega menor de 16 (dezesseis) anos,
salvo menor, a partir de 14 (quatorze) anos, na condi¢do de aprendiz, nos
termos do inciso XXXIII, do art. 7° da Constituigado Federal.

2) Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa nao foi declarada inidonea
para licitar ou contratar com a Administragéo Plblica e que até a presente data
inexistem fatos impeditivos para sua habilitagao no presente processo, ciente da
obrigatoriedade de declarar ocorréncias posteriores.

3) Declaramos para todos os fins de direito, que conhecemos as especificagcoes
do objeto e os termos constantes neste Edital e seu(s) ANEXOS, e que,
concordamos com todos os termos constantes no mesmo e ainda, que
possuimos todas as condigdes para atender e cumprir todas as exigéncias de
fornecimento ali contidas, inclusive com relagdo a documentagdo, que esta
sendo apresentada para fins de habilitagao.

4) Declaramos ter ciéncia de que em atendimento ao disposto na Lei n.
13.709/2018 - Lei Geral de Protegédo de Dados Pessoais (LGPD), o Municipio,
para a execucao do servigo objeto deste edital € em decorréncia de obrigagoes
legais e cumprimento do edital/instrumento contratual, notadamente em
cumprimento da Lei de Acesso & Informagéo (Lei n. 12.527/2011), da Legislagao
de Licitagdes e determinagdes legais emanadas dos Orgaos de Controle, tera
acesso aos dados pessoais dos representantes da LICITANTE/CONTRATADA,
tais como: numero do CPF, RG, telefone, endereco fisico e eletronico, e todo e
qualquer dado pessoal repassado em decorréncia da execugao contratual, e
podera dar o tratamento legal aos mesmos, inclusive para atendimento de
exigéncias dos 6rgaos de controle interno e externo.

Assinatura do Responsavel pela Empresa
(Nome Legivel/Cargo)

(Local e data).

(Nome/assinatura do representante legal)

—ry,
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ANEXO VA1
DECLARACAO DE ELABORAGAO INDEPENDENTE DE PROPOSTA E
ATUAGAO CONFORME AO MARCO LEGAL ANTICORRUPGCAO

Eu, , portador do RG n°
e do CPF n° , representante legal do
licitante (nome empresarial), interessado em

participar da Concorréncia n° __/_, DECLARO, sob as penas da Lei,
especialmente o artigo 299 do Codigo Penal Brasileiro, que: a) a proposta
apresentada foi elaborada de maneira independente e o seu contetdo néo foi,
no todo ou em parte, direta ou indiretamente, informado ou discutido com
qualquer outro licitante ou interessado, em potencial ou de fato, no presente
procedimento licitatério; b) a intengdo de apresentar a proposta nao foi
informada ou discutida com qualquer outro licitante ou interessado, em potencial
ou de fato, no presente procedimento licitatorio; c) o licitante nao tentou, por
qualquer meio ou por qualquer pessoa, influir na decisédo de qualquer outro
licitante ou interessado, em potencial ou de fato, no presente procedimento
licitatério; d) o conteudo da proposta apresentada néao sera, no todo ou em
parte, direta ou indiretamente, comunicado ou discutido com qualquer outro
licitante ou interessado, em potencial ou de fato, no presente procedimento
licitatério antes da adjudicagdo do objeto; e) o conteudo da proposta
apresentada nao foi, no todo ou em parte, informado, discutido ou recebido de
qualquer integrante relacionado, direta ou indiretamente, ao 6rgéo licitante antes
da abertura oficial das propostas; e f) o representante legal do licitante esta
plenamente ciente do teor e da extensao desta declaragéo e que detém plenos
poderes e informagdes para firma-la. DECLARO, ainda, que a pessoa juridica
que represento conduz seus negocios de forma a coibir fraudes, corrupgao e a
pratica de quaisquer outros atos lesivos a Administragdo Publica, nacional ou
estrangeira, em atendimento a Lei

Federal n°® 12.846/ 2013.

(Local e data).

(Nome/assinatura do representante legal)



» ANEXOV.2 LRUBRC,
DECLARAGAO DE QUE CUMPRE AS EXIGENCIAS DE RESERVA DE ™
CARGOS

Nome completo:
RG n© CPF n°

DECLARO, sob as penas da lei o devido cumprimento das exigéncias de
reserva de cargos para pessoa com deficiéncia e para reabilitado da Previdéncia
Social, previstas em lei e em outras normas especificas.

(Local e data).

(Nome/assinatura do representante legal)
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ANEXO V.3 <l

DECLARAGCAO ME/EPP

Modelo de Declaragdo de Enquadramento em Regime de Tributagdo de
Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte. (Na hipétese do licitante ser ME ou
EPP)

(Nome da empresa), CNPJ / MF n°, sediada (enderego completo) Declaro (amos)
para todos os fins de direito, especificamente para participagao de licitacdo na
modalidade de Concorréncia, que estou (amos) sob o regime de ME/EPP , para
efeito do disposto na LC 123/2006

Local e data

Nome e n° da cédula de identidade do declarante
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ANEXO VI

MODELO DE APRESENTACAO DE CARTA PROPOSTA RUBRC

Local e data

A

Prefeitura Municipal de Groairas

A Comissao de Contratagdo/Agente de Contratagéo,

REF.: CONCORRENCIA ELETRONICA N° XXX/XXX
Prezados (as) Senhores (as),

Apresentamos a V. Sas., nossa proposta para o objeto do Edital de
Concorréncia Publica N° XX/XXXX, cujo objeto € a CONTRATACAO DE
EMPRESA COM MAIOR PERCENTUAL DE DESCONTO SOBRE PRECO
UNITARIO DA TABELA DE CUSTOS DE SERVICOS DA SECRETARIA DE
INFRAESTRUTURA DO ESTADO DO CEARA- SEINFRA, TABELA VERSAO
028.1, TABELA SINTETICA COM DESONERACAO, ENCARGOS SOCIAIS
84,44 (HORISTA) E 47,88% (MENSALISTA) ACRESCIDA COM BDI DE
26,85% PARA EVENTUAIS SERVICOS DE MANUTENGCAO PREDIAL
CORRETIVA E PREVENTIVA POR DEMANDA, DAS INSTALACOES
FISICAS DOS PREDIOS E ESPACOS PUBLICOS: PRACAS, PARQUES,
CANTEIROS E AREAS VERDES PERTECENTES AS DIVERSAS
SECRETARIAS DO MUNICIPIO DE GROAIRAS/CE, conforme projeto e
orcamento em anexo, pelo pregco global de R$

( ).

Prazo de Inicio dos Servigos: 05 (cinco) dias consecutivos, a contar da
emissao de Ordem de Servigo.

Observacgoes:

- Independente de declaracdo expressa fica subentendida que no valor
proposto estdo incluidas todas as despesas necessarias a execugao dos
servicos, inclusive as relacionadas com:

» Materiais, equipamentos € mao-de-obra;

« Carga, transporte, descarga € montagem;

- Salarios, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios e outros;

» Tributos, taxas e tarifas, emolumentos, licengas, alvaras, multas e/ou
qualquer infragoes;

« Seguros em geral, bem como encargos decorrentes de fenébmenos da
natureza, da infortunistica e de responsabilidade civil para quaisquer danos e
prejuizos causados a Contratante e/ou a terceiros, gerados direta ou
indiretamente pela execugéo das obras e/ou servicos;

Caso nos seja adjudicado o objeto da presente licitagéo, nos comprometemos
a assinar o contrato no prazo determinado no documento de convocagao,
indicando para esse fim o(a) Sr(a). ]
portador (a) da carteira de Identidade n°. e CPF
n° , como representante legal desta empresa.




Informamos que o prazo de validade da nossa proposta é de 60 (sesseinté)ﬂi'?‘; C
dias corridos, a contar da data da abertura da licitagao. N

Finalizando, declaramos que estamos de pleno acordo com todas as
condicoes estabelecidas no Edital da licitagdo e seus anexos.
Atenciosamente,

Atenciosamente,

Carimbo da Empresa e assinatura do(a) representante.



